Opcje dodatkowe:

- modul pomiarowy DN150/100 — modut z przylaczem z jednej strony DN150 umozliwia pomiar wy-
dajnoSci poszczegdlnych pomp. Modut wykonany jest ze .sta]t nierdzewnej — sklada si¢ z wodomierza
MW100 o maksymalnej wydajnosci roboczej Q = 125 m */h z nadajnikiem impulsowym, manometru,
prostych odcinkow stabilizujacych przeplyw za i przed wodomierzem oraz przepustnicy DN100 na wyj-
$ciu modutu pomiarowego; wodomierz podtaczony jest do skrzynki sterowniczej, modut pomiarowy jest
niezbgdny zgodnie Rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewngtrznych i Komunikacji z dnia 21.01.2006
w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw §22.4. Doprowadzenie kabla z wodomierza pomigdzy
skrzynka sterownicza a modulem wykonuje zamawiajacy - doplata 6268,00z1. + VAT (22%).

3.Wyposazenie w/w zestawu.

« wiclostopniowe wysokosprawne pionowe pompy .. In-line”; elementy przeptywowe pompy wykona-
ne ze stali nierdzewnej; stopa pompy zeliwna
kolektory ssawny i ttoczny z kréécami przylaczeniowymi beda wykonane ze stali kwasoodpornej wg
PN-EN 10088-1 na cisnienie nominalne PN10:

- wszystkie spoiny w kolektorach wykonane sa metoda TIG, przy uzyciu specjalistycznego stanowiska
do spawania obwodowego kolektoréw, rur i ksztattek. Spoiny kolektoréw na Zyczenie klienta (za
doptata) moga byé udokumentowane wydrukiem parametréw i przebiegu procesu spawania.

- na kolektorach zamontowane sg kotnierze luzne aluminiowe na cisnienie nominalne PN10.

« konstrukcja wsporcza wykonana bgdzie ze stali kwasoodpornej wg PN-EN 10088-1, na ktorej kazda

pompa umieszczona jest na indywidualnych wibroizolatorach

« szafa sterownicza z drzwiami petnymi z blachy o grubosci 1,5 mm malowanej farbg proszkowg z

przeznaczeniem do zabudowy wewngtrznej zawierajaca kompletny osprzgt elektryczny , ukfad steru-
jaco-zabezpieczajacy , wyposazona w:

- przetwornicg czgstotliwosei o mocy 3kW —szt. 1,

- sterownik mikroprocesorowy,

- panel operatorski z wyswietlaczem cieklokrystalicznym,

- aparaturg zabezpieczajaco-taczeniows,

- wylacznik glowny.

» armatura odcinajaca dla kazdej pompy

» zawory zwrotne migdzykotnierzowe atwe do wymiany dla kazdej pompy

« przetwornik cisnienia na kolektorze ttocznym

« atest PZH na zestaw hydroforowy

« instrukcje montazu i eksploatacji zestawu hydroforowego wraz z niezbgdnymi atestami, deklaracjg

zgodnosct.

Wyposazenie dodatkowe (wliczone w cen¢ zestawu)

« zabezpieczenie przed praca pomp na sucho tzw. suchobiegiem — czujnik obecnosci wody

« nakolektorze tlocznym zamontowane sg zbiorniki przeponowe o pojemnosci min. 22ltr ka;':dy w
ilogei 1 szt.

» obejscie testujace DN50 z zaworem elektromagnetycznym umozliwiajace okresowa pracq pomp w
przypadku braku rozbioru wody

Zabezpieczenia pracy:
- Zwarciowe,

- termiczne,

- przed suchobiegiem.

Uklad sterowania umozliwia:

- sterowanie przetwornicg czestotliwosci dla pomp gospodarczych

- zalaczanie i wylaczanie pomp w zaleznoSci od cisnienia na tloczeniu oraz predkosci obrotowej pomp
- przesuwanie rozruchow pomp w czasie tagodzace skutki uderzenia hydraulicznego

S



- blokowanie zalgezenia pompy w ktorej sterownik wykryje awarig

- automatyczne przelaczenie pompy w przypadku awarii pompy

- automatyczne przechodzenie w tryb pracy kaskadowej w przypadku awarii falownika

- blokadg pracy zestawu w przypadku wystgpienia suchobiegu

- zabezpieczenie przed nadmiernym wzrostem przeptywu — rozszezelnienie sieci ttocznej

- wylaczenie pomp po przekroczeniu ci$nienia granicznego w instalacji

- informacj¢ $wietlng o stanie pracy zestawu

- haprzemienng w czasie zamiang pomp pracujacych osobno w sekcjach (sekcji gospodarczej oraz pozaro-
wej), gwarantujaca jednakowy stopien zuzycia eksploatacyjnego

- kontynuacje procesu bez koniecznosci ponownego ustawiania parametrow pracy zestawu w przypadku
braku zasilania lub wylaczenia ukladu.

Okres gwarancji: 24 miesiace

Warunki dostawy:  odbior wlasny z naszego zakladu przy ul. Rakowej 10 we Wroctawiu lub dostawa na koszt
zamawiajacego.

Montaz zestawu: zapewnia zamawiajacy we wlasnym zakresie. MontaZz obejmuje: podiaczenie kolektorow

ssawnego i tlocznego zestawu do instalacji wodnej oraz doprowadzenie kabla zasilajacego
do szafy sterowniczej oraz ewentualnie przewodu do sond (ze zbiornika).

Rozruch techn.: pierwsze uruchomienie przeprowadza producent zestawu.

Waznosci oferty: 60 dni

Z powazaniem,

Piotr Duczmal

Otrzymuja:
1 % adresat
1 x ala
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Nie uwzgledniono strat w armaturze i na zaworach.
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HYDRO-MDF3S-HL10.8 + MD2-HL45.3.0 + OTS50

HYDRO-MDF3S-HL10.8 + MD2-HL45.3.0 + OT50

@
= A
T i = i I
{1 | |
PN IMPa | | L -
DN 150 ! 1 y N.r
L I > 420 400
L L > 1015
Dopuszczalna odchytka 20 mm w zaleznosci od zastosowane]j armatury.
; Prad znam.

Typ zestawu N;?]?_ns;;l;‘ jednej cal]?(d(?\iim Rodzaj L 1 max H Szafa Masa~
MDF3S +MD2| P iw) DOY?IJA)]’ lzn {*5 (kW] rozruchu [mm] [mm] | [mm] | sterownicza [mm] [kel
HL(HLN)10.8 3.0 6.3 bezp.

31,0 2965 2165 | 1650 1200x800 730
HL(HLN)45.3.0 1.0 20,0 AY

e przy wspolpracy zestawu ze zbiornikiem zalecane jest
usytuowanie zestawu tak aby minimalny poziom wody w
zbiorniku znajdowal si¢ powyzej osi kolektora ssawnego
zestawu. W przypadku usytuowania zestawu powyzej poziomu
wody nalezy uzgodni¢ z producentem zastosowanie przystawki
zalewajacej;

C ® Zastrzegamy sobie prawo do wnoszenia zmian konstrukeyjnych
‘E } ’ YDR OIN“ ; 7-A L 1 wymiarowych w niniejszym katalogu.




<> ammarumen

Customer
Contact
Project name
Projekt No.

Piotr Rogozik
piotr.rogozik@gmail.com

Tag No.
Hydrofornia szpital Sosnowlec ul. SzpitalnaPrepared by
Date

. Piotr Rogozik
: 2009-10-13

Product group
Calculation target
Condition
Medium

Media data
Temperature
Density

Viscosity (kinem.)

Process data

Set pressure

Back pressure
Volume flow (service):
Overpressure

Results

Flow diameter (selected)
Flow diameter (calculated)
Flow area (selected)

Flow area (calculated)
Excess capacity

Valve capacity

Viscosity correction factor

Valve data

Figure no.

Diameter

Material

Nominal pressure s
Set pressure bar(l) !
Coeff.of disch. [+
Design

Safety valves
Sizing
Liquids
Water | H20

d(0)

d(0) cale.

A(0)

A(0) calc.

12.901

DN 50

GG-25

PN 16

6.5000

0.54

closed lifting device

Calculation formula acc. to the following regulations:

AD-A2 / DIN 3320

Consider the following facts for valve selection:

- material resistance

- limits for set pressure, nominal pressure and temperature

- max, allowable back pressure

[T]
[kg/mi]
[mm /s]

[bar(a)]
[bar(a)]
[Vs]
[%]

[mm]
[mm]
[mm.]
[mm.]
(%]
[Vs]

8.000
999.8000
1.376

7.5000
1.0000
25.500
10

45.0
38.9
1580.00
1248.57
27.30
32473
0.00

ARI-VASI © 2.03



SAFE

ARI-SAFE - Zawor bezpieczenstwa petnoskokowy D/G
Zawor bezpieczenstwa standardowy F

L Trz 7 TT7Z 77
e 28 29
35
41
17
36 -
— ——
& — 37 ﬁ'_-—-'i'-"
a|— -—‘ﬁ
a4 1% i
e | ==
2l =m w o
= == ==
] —= 8
& 3
il i
_§ g___._. 12 . g
=
- @do 1 /
B !
b2
=3 =
DAY
+01
[
Fig. .. ,901 Fig. .. .902 Fig. .. 911 Fig. .. 912
kaptur zamkniety kaptur otwarty kaptur gazoszczelny kaptur otwarty
kolpak zamkniety kotpak otwarty kolpak zamkniety kotpak zamkniety

12901/902/911/912  |PN 16/16 GG-25 DN 20/32 do DN 150/250 10°C do +300°C DIN 2533 /2533

25.901/902/911/912 [PN40/16  |GGG-403 |DN20/32 do DN 100/150 - 10°C do +350°C DIN 28607 / 28605

35.001/802/911/912  [PN40/16 1.0619+N DN 20/32 do DN 150/250 - 10°C do +450°C DIN 2545 / 2543

55.901 /911 PN 40/16 1.4408 | DN 20/32 do DN 100/150 -60°C do +400°C DIN 2645 / 2543

Zatwisrdzenis . |4aw. pelnoskok.: |TL (Zaw. stand.0,2-0,5 bar) .Ciéniafﬂe nastawy patrz
Zawor standard.: DN 20-150 ~Wydajnose

Wymagania Wg VdTUV-poz. 100, AD-poz. A2, TRD 421, dobor materiatu patrz TRB 801 Nr 45!

Zastosowanie

GG-25; GGG-40.3; 1.0619+N |para, obojetne gazy, pary i ciecze

1.4408

para, agresywne gazy, pary | ciecze

Konstrukcja Zawdr bezpleczenstwa, sprezynowy, bezposredni = o o
Dohor Dla a?' powietrza | wody patrz tabele wydajnosci, obliczenia wg DIN 3320 cz. 1, TRD 421 | AD-A2,
niezbedne informacje dla’instalacji zaworu.

Media gazowe:

Przeptyw masowy (kg/h), masa mol. (kg/kmol), temp. (°C), cisn. nastawy (bar), cisn. na wylocie (bar)

Media ciekle:

Przeptyw masowy (kg/h), gest. (kg/m?), lepkosé, temp. (°C), cién. nastawy (bar), cién. na wylocie (bar)

Dane przy zamaw.:

ARI-SAFE-zawor bezpieczenstwa - Figura ....., DN .../ ..., PN ../ ., material ........, ci$n. nastawy.... bar

BNG s 3250 | 40765 | 50/80 | 65/100 | 80/12
Masa (ka) 14 20 28 40
Masa, z mieszkiem {kg) 16 2249 32

= - mieszka mefalowego

statyczne cisn. na wylocié

na zapytanie

nie dopuszcza sie cisnienia na wylocie

'dynamiczne ci$n. na wylocie

max. 15% ci$n. nastawy (manometryczne)

na zapyltanie

T
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Honeywell

F76S-F

Filtr do wody kotnierzowy z ptukaniem wstecznym

Zastosowanie

Filtry kotnierzowe F76S-F z ptukaniem wstecznym sg
przeznaczone dla duzych instalacji. Moga one by¢ uzy-
wane w duzych budynkach mieszkalnych, do centralnego
zasilania wody oraz w zastosowaniach przemystowych.
Filtry kolnierzowe F76S-F majg wysoka efektywnosé
filtracji i moga by¢ uzbrojone w automat do ptukania
wstecznego Z11AS a takZe w przetacznik spadku cisnie-
nia DDS76. Zastosowanie filtra w instalaciji zasilajacej
powoduje zatrzymanie cial obcych jak na przyklad drobi-ny
rdzy, strzepki konopi, ziarma piasku itp. W instalacjach
metalowych lub plastikowych filtr ten powinien by¢ zawsze
zakfadany za wodomierzem.

Wiasciwosci

® Testy wyrobu wg standardow europejskich

® Przefiltrowana woda jest dostarczana nawet podczas
plukania wstecznego

® W pelni wymienny wkiad filtrujacy

® Opatentowany system plukania wstecznego jest skute-
czny i pozwala oczyscit filtr niewielka iloscig wody

® Po zamontowaniu automatu do plukania wstecznego
Z11AS oraz dodatkowo przetacznika spadku cignienia
DDS76-1, plukanie wsteczne przeprowadzane jestw
petni automatycznie

® Duza powierzchnia filtracji

® Bardzo prosta obsluga

® Konserwacja i naprawy bez koniecznosci demontazu
urzadzenia

Konstrukcja

Filtr F76S-F skiada sie z: Zakres zastosowar

® Obudowy z manometrem Czynnik Woda
Kotnierze PN 16

Obudowy filtra

Filtra drobnosiatkowego

Zaworu kulowego z osfona spustu

Dane techniczne
Pozycja montazowa Na rurze poziomej, komorg

Materiaty ) filtrujaca do dotu
® Obudowa i ostona z czerwonego mosiadzu Ciénienie robocze Minimum 0,15 MPa
® Wewnetrzne elementy ze stali nierdzewnej, czerwonego Maksymalnie 1,6 MPa

mosiadzu | mosigdzu

i Temperatura robocza Maksymalnie 70°C
® Wkiad filtracyjny ze stali nierdzewne;j

Srednice przylaczy DN 65; DN 80; DN 100
Siatka filtracyjna 100um; 200pum



Nominalna wielkos¢ DN 65 80 100
Przyblizony cigzar (kg) 24 36 50
Wymiary (mm)
L 290 | 310 | 350
H 620 | 714 | 814
h 471 | 565 | 652
D 175 | 225 | 250
f 185 | 200 | 220
Przeplyw przy Ap=20 kPa (m¥h) | 39 | 56 [ 71
Warto$¢ ks 90 | 125 | 158

Zasada dzialania

Whktad filtra sklada sig z czesci gornej i dolnej. Wklad gérny
jest staly zas dolny, gtéwny wkiad jest ruchomy.

W polozZeniu pokretta "filtrowanie" - gorny wklad filtrujacy
jest zamykany tak, Ze woda przechodzi tylko przez dolny,
glowny wkiad od zewnatrz do wewnatrz. Po ofwarciu
zaworu kulowego w celu przeprowadzenia plukania
wstecznego gléwny wkiad filtrujacy jest przesuwany ku
dolowi, az do momentu gdy zatrzymany zostanie dopltyw
wody z zewnetrznej strony.

Jednoczesnie otwierany jest przeplyw wody do gémej
czesci filtra. Woda wykorzystywana do czyszczenia
przechodzi przez wkiad gérny, wirnik i glowny wkiad
filtrujacy od $rodka na zewnatrz. Oznacza to, ze wklad
jest doktadnie oczyszczany strumieniem wody z wirnika.
Filtr automatycznie wraca do poloZenia pracy po
zamknieciu zaworu kulowego.

Oznaczenie:
F76S- ... FA
F76S-... FD

o

wielkos¢ nominalna DN

dokladnose filtracji 100um
doktadnosé filtracji 200um

Akcesoria

Z11AS Automat do plukania wstecznego
Do automatycznego czyszczenia filtra
w ustalonych okresach czasu
=11A6-1A — 230 VAC
=11A6-1B — 24 VAC

D15P Regulator cisnienia

Obudowa z Zeliwa szarego pokrytego
wewnatrz i na zewnatrz materiatem
syntetycznym

Wielkosci od DN 40 do DN 200

RV283 Zawoér zwrotny
Obudowa z Zeliwa szarego pokrytego
wewnatrz i na zewnatrz materiatern
syntetycznym
Wielkosci: DN65, DN80, DN100

DDS76-1" Przetacznik cisnienia roznicowego

PL H1FD40 RPOBO2



Przyktad instalacji

Zasady instalacji Typowe zastosowania
® |Instalacja pozioma z obudowa filtra skierowana ku dolowi  Filtry drobnosiatkowe E76S-F moga by¢ montowane W
O Polozenie takie zapewnia optymaind efektywnosé duzych budynkach mieszkalnych, w instalacjach przemys-
filtrowania fowych pozwalajac zachowat zgodnosé z obowigzujacymi
e Zamontowanie zaworow odcinajacych po obydwu normanmi.
stronach wodomierza Filtr drobnosiatkowy F76S-F jest instalowany:
e Zapewnienie dostgpu do urzadzenia @ W instalacjach metalowych lub plastikowych
Q Tak by manometr byt dobrze widoczny e Na wejsciu centralnej instalacji zasilania wody,
O Ulatwia konserwacie i kontrale w miejscu, gdzie mozliwe jest odprowadzenie

® Montaz bezposrednio za wodomierzem zanieczyszczeh
O Zgodnie z DIN 1v88, Czes¢ 2 e Gdy w instalacji znajduja sie urzadzenia, ktore musza
byé chronione przed zanieczyszczeniami i nadmiernym
ci$nieniem zasilania

Wykres wartosci k.,
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Czesci zamienne dla filtra drobnosiatkowego
z przytaczami kotnierzowymi F 76S-F
Opis Wielkogé  Nr czesci
® Kompletny wkiad filtra 65 AFT76S-65A
Dokladnosé filtrowania 80 AF76S-80A
100pum 100 AF76S-100A
Dokladnosé filtrowania 65 AF76S-65D
200pm 80 AF76S-80D
100 AF76S-100D
Doktadnoéé filtrowania 65 AF76S5-65C
50um 80 AF76S-80C
100 AF76S-100C
@ Wymienny wkiad 65 ES76S-65A
Doktadnosé filtrowania 80 ES76S-80A
100um 100 ES76S-10DA
Doktadnosé filtrowania 65 ES765-65D
200pm 80 ES76S-80D
100 ES76S-100D
Doktadnosé filtrowania 65 ES765-65C
50um 80 ES76S5-80C
100 ES76S-100C
Dokiadnosé filtrowania 65 ES76S-65F
500um 80 ES76S-80F
100 ES76S-100F
Pierscien O-ring 65 2504500
500um 80 2505300
100 2506500
@ Zawor kulowy i dzwignia 65-100 5622100
@ Oslona spustu 65-100 5381300
z pierscieniem O-ring
® Manometr 65-100 MT76K
Honeywell

Honeywell Sp. z 0. 0.

ul. Domaniewska 3Vb, 02-672 WARSZAWA
& (48)(22) 606 OV 00; Fax (48)(22) 606 ovo1
hﬂp:a’.fvmmv.hone\_.rweu.mm.pl.

4 PL H1F040 RPOBO2



Honeywell

Materidy
® Obudowa z wysokogatunkowego tworzywa sztucznego

Rozmiary
Przeznaczony do :
@ Filtrow F 76S
wspapracuje z sifownikami p'ukania wstecznego
Z11Si Z11AS
@ Stacji HS10S
Q wspo’pracuje z sitownikiem piukania wstecznego
7118 )
@ Filtréw ko'nierzowych F76F-S
O wspa'pracuje z sitownikiem p'ukania wstecznego

Z11S
F 76S HS 108 F 765S-F
DDS 76 - 'z W' + 34" ot 4 3" -
DDS76-1 1% T 1"+ 14" | DN 65/80/100
DDS76-1": 1+ 2" 12"+ 2" =
PL H1ECOS RPO304

Braukmann

DDS 76

Prze' cznik spadku cignienia

Zasiosonare

Przet cznik spadku cienienia DDS76 nadzoruje funkgjé ptukania
wstecznego filtrow F76S firmy HONEYWELL Braukmann,
za pomoc stykow bezpotencja‘owych we wspolpracy z automa-

tem plucz'cym Z11S.

Wraeciwoeci

@ tatwa nastawa wartoeci spadku cienienia

@ EFatwy monta;

@ Niezawodny i wyprébowany

Zakres zastosowania
Czynnik
Zakres nastaw

Dane techniczne

Kabel:

Max. cienienie statyczne™:
Max. statyczne cienienie
dzia'ania":

Max. dopuszczalna
temperatura czynnika:

Max. dopuszczalna
temperatura otoczenia:

Histereza prze*! cznika:

Max. obci® enie stykow
prze}'cznika:

Woda

10 do 160 kPa .
(nastawa fabryczna 100 kPa)

1 m z kofncowkami prz)!'i1 czeniowymi
2,5 MPa

1,6 MPa

+ 70 °C

+80°C
oko'o 2%

Umae =24V
lmax = 0.BA
Prax = 19.2W

* Prawidiowe dzia'anie prze’! cznika jest zapewnione do cienienia 1,6 MPa.
Przettcznik mogna stosowas do 2.5 MPa bez ryzyka uszkodzenia lecz
bez gwarancji prawid‘owego prze'! czania. )
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Zasada dzia*ania

PrzeM cznik spadku cienienia DDS 76 odbiera sygna' cienienia
przed i za siatk’ filtruj*c? i w przypadku spadku cignienia

wiekszego od nastawionego - poprze

uruchamia dziatanie sownika pukania wstecznego.

7 styki bezpotencja‘owe -

e

Honeywell Sp. Z 0.0.
ul. Domaniewska 41, 02-672 Warszawa
@ (+48) 22606 0900- Fax (+48) 22606 0901
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Honeywell

Automat do ptukania

Konstrukcja

Automat do plukania wstecznego Z11AS skiada sie z:
e Obudowy

@ Zaworu kulowego

Materialy
e Obudowa z wysokiej jakosci materiatu syntetycznego
e Zawor kulowy z mosiadzu pokrytego niklem

Plukanie wsteczne

Plukanie wsteczne przy sieciowym zasilaniu elektrycznym
trwa okoto 25 sekund.

Objetosé wypltukiwanej wody przy ciénieniu reboczym
0,4 MPa:

Z11AS

wstecznego filtrow kotnierzowych

Zastosowanie

Automat do ptukania wstecznego Z11AS zapewnia w peini

automatyczne czyszczenie filtrow z ptukaniem wstecznym Z

przylaczem kotnierzowym typu F76S-F. Czestotliwos¢ plukania

wstecznego jest ustawiana na jedna z szesnastu wartosci W

zakresie od czterech minut do trzech miesigcy. Automat Z11AS

posiada funkcje pracy awaryjnej wykorzystywana W chwili

spadku napigcia i oferuje mozliwo$¢ recznego uruchomienia

plukania wstecznego. Mozliwe jest przylaczenie roznicowych

przetacznikow ci$nienia, zdalnego sterowania i zdalnego

monitorowania.

Wiasciwosci

Przyciski ustawienia czestotliwosci plukania

Przycisk recznego uruchomienia ptukania wstecznego

Wskaznik LED nastawionej czestotliwosci plukania

Wskaznik LED liczby przeprowadzonych plukan

Przycisk Reset pozwalajacy wyzerowac licznik

Nastawione wartosci sa zachowywane nawet przy braku

napiecia

Nastawa producenta na okres 45 dni

Moze by¢ ustawiony na jedna z 16 réznych czestotliwosci

plukania wstecznego

@ Baterie podtrzymuja zasilanie przy braku zasilania
sieciowego

® \Wyposazony przez producenta w zintegrowane elementy
zabezpieczajace przed zakléceniami

@ Dodatkowe wejscie kabla PG 9 pozwala na podiaczenie
urzadzen do zdalnego sterowania, monitorowania i
sterowania na podstawie spadku ci$nienia

® Moze zostac dolaczony do réznicowego przetacznika
ciénienia, zdalnego sterowania i zdalnego monitorowania

® Bagnetowe mocowanie pozwala na montaz bez uzycia
narzedzi

Dane techniczne
Kabel! zasilajacy
Baterie

1.5 metra
Cztery alkaliczne baterie manganowe

Wielkos¢ filtra Przylacze Objetosc
spustowe wypltukiwanej
wody  (litry)
| DN 65 - 100 DN 100 150
UWAGA:

Baterie nie sg dostarczane Z automatem. Nie sa one konieczne,
gdy nie jest istaine podtrzymanie pracy automatycznej przy braku
zasilania, Po zalozeniu baterii nalezy wigczy¢ automat do sieci,
gdyZ w przeciwnym razie bedzie on pobieral prad z baterii.

LR6 - 1.5V - Mignan typu AA
Stopien ochrony IP 55
Czas pracy bateriiOkoto 3 lata
Czestotliwos¢ od 4 minut do 3 miesigcy
Warunki zewnetrzne Wilgotnos¢ wzgledna 5.....90%
0......60°C



Zasada dziatania

Automat Z11AS zamyka i otwiera zawor kulowy wg
nastawionej czestotliwosci. Otwarcie zaworu powoduje
powstanie w filtrze réznicy cisnienia, ktora uaktywnia
funkcje ptukania wstecznego. Po zakonczeniu ptukania
wstecznego zawor kulowy zamyka sig.

Przewod diugosci 1,5 metra

Oznaczenie:

Wielkosc filtra DN 65 - 100
G 1
H (mm) 160
. L (mm) 81
| Przyblizony cigzar (kg) 1.7

— Dodatkowe mozliwosci podiaczenia

Cztery baterie (nie dotaczone do urzadzenia) powoduja
zamkniecie zaworu kulowego, jesli podczas plukania
wstecznego wylaczone zostanie zasilanie sieciowe -
zabezpiecza to przed niekontrolowanym zrzutem wody.

Z11AS - 1A =230V, 50/60Hz, 10W

z wtyczka elektryczng
Z11AS - 1B =24V, 50/60Hz, 10W

bez wtyczki elektrycznej

-

Zdalne sterowanie

Réznicowy przelacznik ci$nienia

mmmEnEEEE

A D i

|

Z11AS moze byc¢ sterowany zdalnie przy
pomocy beznapigciowego styku
= przekaznikowego (np. Honeywell Centra
typu REL 2). Minimalny czas trwania
impulsu dla przesterowania automatu
wynosi jedng sekunde.

Funkcja ptukania wstecznego moze byc
uruchamiana jesli jest to konieczne za
pomoca réznicowego przetacznika
ciénienia DDS 76 ze styku beznapieg-
ciowego.

Zalecane jest ustawienie réznicy
ciénienia na 0,1 MPa.

Ro6znicowy przefacznik ci$nienia

DDS 76-1 w potaczeniu z Z1 1AS-1 moze
byé wykorzystywany dla filtrow

F 76S-F.

Zdalne monitorowanie

mEma e E D

ClGawwrF

Do zdalnego monitorowania polozenia
"RE DY, “zDP NlgWy' zDZRru MNEZHR
wykorzystywany jest sygnat ciggly
0-10V.

Warto$é maksymalnego, dopugzczal-
nego pradu wynosi 10mA. Sygnat o
napieciu pomiedzy 5 a 6V wskazuje
na obecnosé napiecia sieciowego oraz
sygnalizuje, Ze zawor spustowy jest
zamkniety, sygnat o napigciu 0,5V
wskazuje na otwarcie zaworu.

Honeywell

Honeywell Sp.z 0. 0.

- ul. Domaniewska 39B, 02-672 WARSZAWA
® (48)(22) 606 09 00; Fax (48)(22) 606 09 01
httg;a'nvww.[]ongﬂ_\rall.mm.gl
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Honeywell

Braukmann

Z11 AS

Sitownik ptukania

wstecznego




1. Montaz

Podczas Instalac)l nalely przestrzegac
zasad Instalacji | lokalnych wymagan oraz
stosowat sle do instrukeji  montaZu.
Migjsce instalacil powinno byé zabezpie-
czone przed zamarzaniem | umozliwiac
tatwy dostep.

2. Wyposazenie

2.1 Zamknat zawory odoinajgace 112,

22 Otworzyt zawor kulowy.

A Sprawdzié mozliwost odprowadzenia
zanleczyszczen  lub przygotowad

naczynle zlewcze.

23 Montaz fiitra 1, -1 'l,"(oraz AN
produkowanego od 1995 r.)
o Wykrecic zawor kulowy 3 z filtra
(Kluczerm widlowym SW 24)
« Whrecit sitownik z dostarczonym
pierscieniem uszezelnlajacym
« Whreclc ostong spusiu lub zlaczke
przewodu gigtkiego do shownika.

2.4 Montaz filtra 11/27 | 2" (do 18085):

» Wykrecié zawdr kulowy 3 z fira
kluczem ptaskim 24

« Nacisnat | obréclé zawor kulowy na
sllownlku o 180¢, zeby gwint
wewnetrzny znalazl sig w kierunku
filtra

«  Whrecké siownik uzywajac istnigjacego
plerscienia uszczelniajgcega.

25 pozmiary filtru kolnierzowego DN 65
do DN 100
»  Wykrgcht zawor kulowy 3 z filtru
« Uszczelnle zawor kulowy silownika

odpowiednim materialem (np.
konopie}

« Przykrecié  istniejace potaczenie
spustu do silownika

26 Wiozye wiyczke elektryczna.
Spowoduje 1o dzlatanie obiegu
plukania wstecznego.

3. Odprowadzanie wody
plukania wstecznego

Patrz tabela z wyrniarami

31 Podlaczenie bezposrednie zgadnie z
DIN 1988 lub nermami krajowyml.

A\ Polaczenie Z Sunhtie ‘AT Pusi
zachowaé  Srednice minimalna,
zgodnie z danymi przedstawionymi

w tabell ponizej, poniewaZz W
przeciwnym przypadku moze nastapic
wylanie wody Z przewodu rurcwego,

o ozmiar|Srednica wio eduke)a) 5 C
fitra [punkcie A*|Zlacze B wody  fmm

Ty +4,| DN7O0 DN G071 Okoto 12 | 300

1 DN 70 |DN 50/70} Okolo 15

L DN 70 N 5070 Okolo 18 | 300

14 =2

Wazystke niszbedna rury | syfon (3% kolara)

= Przy cinjeniu roboozym 4.0 bar | treajagym 25
sakund plukaniu wetecznym

Przy zastosowaniu zlaczkl spustu

produkeli soneywell, wymiar
swobodnego wyplywu - 20mm jest
zachowany zgodnie z  noma
DIN 1988,

3.2 Spusl poprzez
krate Sciekowd

4. Montowanie baterii

i bezpiecznikéw topikowych
Zgodnie 2 istniejacymi przepisami, baterie
zasilajg urzadzenie, jezeli wystapl awaria
zasilania podezas czynnoscl
przeptukiwania umotliwiajac zamknigeie
zaworu kulowega.

Baterie nie sa dostarczane wraz Z
urzadzeniem.

41 Wyjat wtyczke z elektryczne] slecl
zasilajace].

4.2, Odkrecit Sruby obudowy | zdigc
pokrywe.

43 Wiozyé baterie (4x jo6 - 15 s -
Mignon/AA alkaliczno-magnezowe).

44 Wymienlé, jezell jest to nlezbedne

45 Montowaé ponownie w odwrotnef
koleinoscl

A po  zamontowaniu  bateril nie
pozostawiad urzadzenia zbyt diugo
bez zasilania sieciowego.

5. Nastawianie czestotliwosci

ptukania wstecznego
Morma DIN 1888 wymaga, 2eby plukanie
odbywato sig Z czestolliwaoscig co najmriej
jeden raz na dwa milesiace. Odstgp
czasowy powinien zostaé  ustalony W
zaleznoéci od  poziomu  obecnego
zanieczyszczenia,

Czestotliwost
plukania
wsteczneno jest



Nastawianie na inne czestotliwodci

Wybrac wymagana, czestotliwost 2 tabell 1

na pokrywie obudawy

. Naciskaé przycisk 2 do momentu
pojawienia sie 2adanego programu na

wyswletiaczu 3
Wyswieti 5 pokazuje liczbe
ukoficzonych cykli ptukania
wstecznego. | iczbe 18 mozna
wyzerowat przez szybkie naciéniecie
przycisku 4,
Wyswietlacz abslugl

Jeseli przycisk programu 2 i przycisk
ponownego nastawlenia 4 pozostang
jednoczesnie weisnigie (przez 5 sekund),
na wyswietlaczu 3 wys 1y jest czas
pozostaty do nastgpnego cyklu plukania
wstecznego a na wyswistlaczu 5
wyswietlany  Jest odpowledni  odsiep
czasowy  migdzy cyklami  plukania
wstacznego (0 = minuty, 1 = godziny | 2 =

6. Funkcje dodatkowe
6.1. Zdalne sterowanie
Silownlk moZe  byé
zdalnie sterowany Za
pomocy beznapiecio-

wego przekaznika
(e oneywell Centra
Burkle - typ oEl 2).
Minimalny czas

zamknigcia obwodu dla
zadzialania  wynosi 1
sekunde.

6.2 Zdalna kontrola

Dia zdalnego kontrolowsa-
nia  otwarciaizamknigoia
zaworu kulowego zale-
cane jest zainstalowanie
pulpity sterowania
centralnego z wejsclemn
0-10s, Maksymalny prad

dni), Po awari zasilania | jego wynosi 10A. Napigcie
przywroceniu nastapi autornatycznle cykl swrotne wynoszace 5-10s wskazuje, Ze
plukania wstecznego. N jenia funkejonu] piecie elektryczne] siecl
programu zosiang zachowane, ale licznik zasilajacej | ze zawor  kulowy  jest
zostanie ponownie nastawiany na zera. zamknigty.

¥ ¥ 6.3 Przelacznik rénicowy ciénlenia
oeczne uruchomienie plukania cunkeia plukania

wstecznego

Wyzerowat licznik naciskajac przycisk 4
przez pigt sekund (licznik  zostaje
nastawlony ponownie na zero)

Wakasnik potozenia
f k| = zawor L
Czerwony = Zawor otwarly

oeczne plukanie wsteczne Z odcietym
zasflaniem elekirycznym

Popchnaé  cbudowe ku  zaworowl
kulowemu | w strong filtra oraz obrocié
obudowe o 90° w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara, Po
okolo 15 sekundach spowadowat powrat
obudowy do polozenia wy|sciowego.

wstecznego moze byt
realizowana w miarg
potrzeby przez przelacz-
nik réEnicowy cisnienia
pDDS 76 z beznapie-
ciowym mikroprzetaezni-
kigm.
Zalecane |est nastawienie radnicy clénien
1.0 bar.
Przetacznik  roinicowy clénienia
DDS 76 w potaczeniu z sitownikiem
7 11 AS moze byt uzywany |edynie
z filtrem & 76.

7. Zasady bezpieczenstwa
7.4 Uzywaé urzadzenie tylko:

« w dobrym stanie,

« zgodniez przeplsami,

« z zachowaniem bezpleczenstwa,

72 Przesirzegat zasad Instalacjl

7.3 Natychriiast  usuwac wszelkie
usterkl, kiore moga mied wplyw na
bezpleczefistwo eksploatacii,

7.4 Silownik plukania welecznego
Z 11 AS nadaje sie wylacznie do
plukania wstecznege 2 fittramni
eoneywell Braukmann i kombinacjami
filtrowyml. e
Wszelkie odstepstwo od takiego
wykorzystania lub inne udycie nie
bedzie odpowiadalo wymagom.

A Kazda praca elekiryczna musi zostac
wykonana  preez upowagnionych
specjalistow | odpowiadaé lokalnym
przepisom.

A Do czyszczenia nie wolno uzywat
materialéw  zawierajacych rozpusz-
czalniki,

8. Dane techniczne

Urzadzenle jest wyposazons W trumiente

elektryczne

[Napigcle znamionowe WersjaA=230s
WersjaB=24s

Czestotliwost 50 /60 ez
Pabaér mocy 10w
Kabel zasilajacy 15m
ywotnose bateril ok. 3 |at|
Bezpiecznik topikowy 800 mAlc
Czas trwania plukania Ok. 25 sek.

wstecznego z elektrycznej
sleci zasilajace]

lloé¢ plukania

lwstecznego Patrz tabela 3.1

Warunki otoczenia  wilgotnoss: 5...90 %
temperatura: 0...80°C
Ochrana przed

parg wodna P 55

1 (DIN s DE 0700~
T1/EN 60335-1)
Wymiary przyblizone Szerokosd: 70 mm
Wysokosé: 160 mm

Stoplen ochromy:

Klasa ochrony
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b POMPY ZATAPIALNE DO WODY BRUDNE! | SCIENOW PRZEMYSEOWYCH o s st

Pompy zatapialne do wody brudnej oraz éciekéw przemystowych wykonane zé stali nierdzewnej
AISI 304. Podwdjne uszczelnienie mechaniczne z komorg olejowa zapewnia duzg zywotnos$c pompy.
Pompa znajduje Zastosowanie w studzienkach opadowych, pasenach, systemach drenazowych,
pompowaniach Sciekéw przemysfowych, do wypompowywania éciekow z otwartych zbiornikow itp.
Maksymalna $rednica zanieczyszczeri 10 mm :

SPECYFIKACJA DANE TECHNICZNE
« Maksymalna temperatura medium: 50°C « Asynchroniczny silnik dwubiegunowy
35°C w/g EN 60335-2-41 dla uzytku domowego s Klasa izolacji F
50°C dla innych celow » Stopieri ochrony: IP68
* Maksymalna glgbokosc zanurzenia: 10 m e Zasilanie: 1~230V = 10%50Hz, 3~400V = 10% 50Hz
* Maksymaina Srednica zanieczyszczeri 10 mm « Whudowany kondensator rozruchowy oraz

zabezpieczenie przeciazeniowe dia wersji jednofazowej
« Zabezpieczenie silnika trojfazowego w estii uzytkownika
MATERIALY it parmge WA iRt
e Obudowa pompy, kosz ssawny, wirnik, pokrywa,
obudowa silnika: AlSI 304
e Wat: AlSI 303

« Podwdijne uszczelnienie mechaniczne komora olejowa: TABELA WYMIAROW
gorne: wegiel/ceramika/NBR
dolne: SIC/SIC/INBR Typ pompy {mm) Masa

_
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- B RAFA
POMPY ZATAPIALNE DO WODY BRUDNE! SCIEOW PRZEMYSEOWYCH i st 4

CHARAKTERYSTYKI HYDRAULICZNE (w/g ISO 9906 Aneks A)

0  USgpm. 50 100
=6 L
0 Imp.g.p.m. 5]0 1{,}0
-80
H | H
5 ft
20
60
- P
[
.
15 = N
= N e
SN -40
|| — .
10 N S| BEST 5
'ﬂ: \._
ﬁ oy ‘\\-. \h..
% e g ""h-. _20
2 5 BEST 2 >
e | N
fé . IV BeST 4
S BEST 3
& £ i [ |
= b | -0
0 100 200 300 400 Q I/min 500
| | | |
0 10 20 Q m/h 30
WYDAJNOSC
TABELA DANYCH
Typ pompy kW Kondensator Prad pobierany (A) G=Wydajnosc
- Jodnofazowa  Trdjfazowa F ¥ 1= 3. /i i | 260 80 ] 330 ] 3
h I o min 90 | 8 | 120 | 170 2 2 60
230V 50Hz | 400V 50Hz mh | 12 1 48 ' 72 | 102 | %56 ! 168 ' 138 248
H=Wysokosc podnoszenia {m)
[BESTEM... EEST2 - vnrsa 16 . A0 44 20 1221 98 el g L ek el wie
- BESTAM  |BESTS 0,75 2 450 56 24 3’% 11 3’? sf% gf Tag | - -
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Lampa UV typ: AM2
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Montaz i wymiana rury ostonowej i promiennika UV bez narzedzi. Wymiana
promiennika UV bez rozszczelnienia uktadu.

Zasilanie

220V-230V

Materiat

Stal kwasoodporna

Wykonczenie

Polerowanie na lustro

Wymiary

317 x 220 x 1110 mm

Srednica przytacza

DN100-lub na zaméwienie

Liczba promiennikéw UV

2 /amalgamatowe

Trwatoéé promiennikéw UV

0k.12000 h

Temperatura cieczy

0,5-50 °C

Ciénienie pracy

10 bar ( 1 MPa )

Moc promieniowania UV przy 254 nm 104 W
Moc przytacza 320 W
groz[;aJ;;&:q\g nominalny transmisja T10=95%, dawka 51,0 m3/h
z:)zgjp}mvzv nominalny transmisja T10=95%, dawka 38,0 m3/h
Kompensator wydtuzen termicznych Jest
Turbolizator Jest
Prowadnica rury ostonowej Jest
Swiecaca mufa Nie ma
System spustowy Jest

Uktad pracy

Poziomy, pionowy




LICZNIK

0
CZASU = 400 - e 200 .
PRACY—\\

N
1
KONTROLA
PRACY
SYSTEMU—|
WSKAZNIKI \*c §
ALARMU —
\@
o 1
.
WYLACZNIK

WYJSCIE NA WSKAZNIK

ELEKRTOZAWOR ZASILANIA
ZASILANIE
SZAFA PROMIENNIKI UV

STEROWNICZA

szafka Schneider Electric

1 sztuka

Materiat / Wymiary

Metal / 400 x 400 x 200 mm

Klasa ochrony 1P 66
Zdalne wiaczanie/wytaczanie Jest
System alarmowy Jest
Dzwiekowy czujnik uszkodzenia promiennika UV Jest
Optyczny wskaznik uszkodzenia promiennika UV Jest
Optyczny wskaznik zasilania Jest
Licznik czasu pracy Jest




Wyjscie na elektrozawor Jest
Wyprowadzenie sygnatu alarmowego na zewnatrz | Jest
Waga z uktadem sterowania 98,0 kg

System pomiaru natezenia UV - cyfrowy

Na zamoéwienie / doptata




Kontakimanometer

et T e e .

Manometer mit zwel Schalikentakien (Magnatspringkonlﬂk‘.), 1 Oiffner, 1 Schiiefer

Werkstoffe: Gehtiuse: 1.4301, Messsystem und Zeigerwerk: Cu-Legierung {1.4404 bei Dritcken 2 100 bor),
Sichtscheibe: Instrumententlochglas

AnschluBgewinde: G 1/2" B

[ Kontaktmanometer senkrecht @ 100/160 mm* Chromnickelstahl/Messing _ Klasse 1,0 |
MS

2.fach-Kontakt: 1. Konfakt &ffnet bei Uberschreifen der Sollwerte Nr, 21 [Stondord)
9. Kantok! schlieBt bei Uberschreiten der Sollwerte
{jeweils im Uhrzelgersinn)
Klasse: 1.0 $142
Temperaturbereich: Urmngebung: -40°C bis max. + 50°C, Massstoff: max. +60°C
Schutzart: IP 54
Die Schaltfunktion 21 hat sich als die am hiiutigsten verwendete ergeben. Sollte diese nicht thren Erdordemissen ent-
sprechen, bitten wir um Anfrage, Einige weltere Funktionen finden Sie out der niichsten Seite.

g e e Typ. Sholan- Erralie: —|
@ L |

L _Plsers e RO _ bersich

0/2,5 bar
; 0/4 bar
| MSK 6100/21 CR 0/6 bar
| MSK 10100/21 C A e _0/710 bar
M b, .. Olébor ]
| M 038 0/25 bar

WSk 400100/21 CR_ M 00160/21 CR__

 andere Dricke und Durchmesser out Anfroge

Cebtusis [ Kontaktmanomefer waagerecht @ 100/160 mm” Chromnickelstahl/Messing Klasse 1,0 |
MS

@ Manometer mit zwei Scholtkontakien {Mognetspringkontaki], | Oftner, | Schiiefer
Werkstoffe: Gehause: 1.4301, Messsystem und Zeigerwerk: Cu-legierung {1 4404 bei Driscken 2 100 bar),
Sichtscheibe: instrumentenflachglas
AnschluBgewinde: G /2" B, rickssitig, exzentrisch
2-fach-Kontakt: 1. Kontakt sffner bej Uberschreiten der Sollwerte @ Nr. 21 (Standard}
2 Kontokt schiieRt bei Uberschreiten der Sollwerle 4 l
{jeweils im Uhrzeigersinn) VA2
Klosse: 1.0
Temperaturbereich: Umgeburia: LAD°C bis max. +60°C, Messstoff: max. 4 60°C
Schutzart: |P 54
Die Schaltfunktion 21 hot sich cls die am héufigsten verwendete ergeben. Sollte diese nicht Ihren Erfordemissen eni-
sprechen, bitten wir um Anfrage. Einige weifere Funkiionen finden Sie auf der nachsten Seite.

Skolen- Anzeige-_'|
wlug  bereich R
______ 0,02 Wakeum -1 _IG b_uf |

W C1/0,6 bor

Digitale Manomefer :
finden Sie ob Seite 295

f
e e 0/400 bar
MWK 600100/2] CR 140 ; P s N _0,‘{_500_52

Manometerabsperrveniile * andere Drocke und Durchmesser oul Antroge
finden Sie ob der - Bestellbeispiel: MWK - 4700/ CR
2 Saie 307 S

B Pregrommierbare Drockschalter
finden Sie ab Saite 312,

il Anigabian versishinn sich: ofs wwersindliche Ricweral For dict achriblich besitigie Datencuswahi Gkmmahnien wie keirie Halung Druckangaben benshen sch, sownt
- o il

Standordlyp

i andders anprysban, oul Fibssgketien dor Grupps | bei +30°C

A T S T S AR A IR

— 302 # www fittingline.com « 30.000 Artikel * alles ab Lager * 24h-Lieferung



Do ciezkich warunkow pracy
@100 mm i @160 mm

e Trwala konstrukcja
» Przylgcze od dotu lub z tylu
Germanisther Llopd e (Obudowa ze stali nierdzewne|

Charakterystyka

Manometry przeznaczone do clgzkich warunkow pracy, do pomiaru mediow takich jak powietrze, gazy obojetne, woda lub inne media mogace
stykac sig Z mosigdzem. Duza | fatwa w odeczycie skala.

Dane techniczne
Wielkosé @100 mm | @160 mm Temperatura otoczenia -26 °C do +60 °C
Doktadnosc 41,0 % zakresu pormiarowegs Okno Szklane :
zgodnie z EN837-1 Maksymalne cignienie Q0 % skali przy obcigzeniu zmilennym
Element pomiarowy Rurka Bourdona robocze 100 9% skali przy obcigzeniu siatym
Przylacze procesowe G1/2" Wytrzymalosé na Wartosé maksymalna mozna
Materiat przytacza Mosiadz nadci$nienie krétkotrwalo przekroczyc o 30 %
Obudowa | Stal nierdzewna $52343
Czesci stykajace si¢ Stop miedzl Jednostki skali bar
z medium ) Klasa ochrony P54 zgodnie z ENB0529/ECS29
Temperatura medium -20°C do +80 °C Masa 0.6-1 ka
Wptyw temperatury 0,3 %/10K od 20 °C
Wymiary
Model P1533 Model P1534
2 £4 54
i 345 1 6
ql i I i ——
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Modele

Zakres cisnienia bar

-
5

—

QPQPPPCPPQQQPQPPPQLLLL

-0,6...0
0

+0,6
.+1.5
. +3

.. 60
w100
.. 160
280

.. 400
.600
.. 1000
.. 1600

P1533

@100

P15338015001
P1533B016001
P1533B042001
P15338043001
P1533B8044001
P1533B045001
P15338046001
P1533B049001
P1533B067001
P1533B069001
P15338070001
P15338072001
P1533B073001

P1533B074001

P1533B075001

- P1533B076001

P1533B078001

© P1533B079001

P1533B080001
P1533B081001
P1533B082001
P1533B084001
P1533B086001

P1533B087001

P1533B088001
P1533B8089901

P1534

@100

Nr katalogowy

P1534B015901
P1534B016001
P1534B042901
P1534B8043901
P1534B044901
P1534B045901
P1534B8046901
P1534B049901
P1534B067001
P1534B069001
P1534B070001

P1534B072001

P1534B073001
P1534B074001
P1534B075001
P1534B076001
P1534B078001
P1534B079001
P1534B080001

P1534B081001
P1534B082001

P1534B084001
P1534B086001
P1534B087001
P1534B088901

' P1534B089901

P1536

@160

P1536B015001
P1536B016001
P1536B042001
P1536B043001
P1536B044001
P1536B045001
P1536B046001
P1536B049001
P1536B067001
P1536B069001
P1536B070001
P1536B072001
P1536B073001
P1536B074001

' P1536B075001

P1536B076001
P1536B078001
P1536B079001
P1536B080001
P1536B081001
P1536B082001
P1536B084001
P1536B086001
P1536B087001
P1536B088001
P1536B089001

Wykonanie specjalne
(minimalna ilo$¢ 10 szt.)
@160 przylacze od tyiu, model 15631...
21250 przylacze od dolu, model 1535...
Przytacze od dofu do montazu panelowego

Kolnierz z przodu, chromowany, do montazu panelowego

Kolnierz z tylu, do montazu panelowego
Podswietlana tarcza wskaznika

Wskaznik cisnienia maksymalnego

Inne skale cignienia

Alternatywne przylacza procesowse

(wskazuje najwigksza zrmierzone cisnienie)




7awor zwrotny klapowy typ AR

DN 40-300, PN 16/10

Zakres zastosowan

F6 (DIN 3202)

200-300 10 \ PN 10 F6 (DIN 3202) 10

Medium: woda zimna, woda pitna, scieki . |
Zastosowanie: odcigcie zwrotne przeplywajacego medium

Zastosowane materiaty

Korpus
Klapa _ zeliwo sferoidaine

&ruba zamykajaca odwodnienie
Podkiadka

wewnatrz: emalia, bigkit RAL 5013 lub EWS,

7ywica epoksydowa natozona metoda

fluidyzacyjna.

zewnatrz: EWS - fluidyzacja zywicami epoksydowymi

wg Stowarzyszenia Ochrony Antykorozyjnej (GSK)
i oznaczona znakiem RAL.

Zabezpieczenie antykorozyjne

miary i waga

40 | 180 | 150 | 110 | 4 | 88 |18 [ 3| 19 [ 150 | 82 | 65 | 15° | 105 ~8,8
50 | 200 | 165 | 125 | 4 | 102 |18 | 3| 19 | 165 | 85 | 66 | 15° | 120 ~11,0
65 | 240 | 185 | 145 | 4 | 122 |18 | 3| 191210 | 95 | 75 | 15" | 133 ~13,0
80 | 260 | 200 | 160 | 8 | 138 |18 | 3 | 19 | 210 | 95 | 80 | 15° | 140 ~17,5
100 | 300 | 220 | 180 | 8 [ 158 |18 | 3 | 19 | 225 100 | 87 | 15° | 155 ~29 4
1251 350 | 250 | 210 | 8 | 188 |18 [ 3 | 19 [ 270 | 110 | 95 | 15° | 175 ~35,5
150 400 | 285 | 240 | 8 | 212 |22 | 3| 19 [ 315 | 115 | 105 | 15° | 205 ~546 |
[200] 500 | 340 | 295 | 8 | 268 |22 | 8 | 20 360 | 220 | 148 | 15° | 260 ~78,0
250 | 600 | 395 | 350 | 12| 380 |22 | 8 | 22 | 425 | 240 | 165 | 15° 295 ~125,0
300 | 700 | 445 | 400 | 12370 |22 | 8 [245] 485 | 260 | 180 [ 15° | 330 | ~161,0
Wymiary w mm
ce [ O ps tycao
TEET) e T ZAWORY ZWROTNE Waterworks Polska




7awér zwrotny klapowy typ AR
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- Dodatkowe wyposazenie
i specjalne wykonanie

0 (]

1

\

18

z urzgdzeniem
napowietrzajgcym

-\-‘-‘-‘-
z ogranicznikiem otwarcia

tyco

Waterworks Polska ZAWORY ZWROTNE




Zawor zwrotny z osiowo osadzonym

dyskiem uszczelniajacym
BV-05-92

DN 50/250
PN 10/16

Charakterystyka:
. Zawor zwrotny zabezpieczajacy powrot cieczy W uktadach pompowych.

- Mate spadki cisnienia.

. Szczelnogé (od 3 m.stupawody. W pozycji pionowe;).

- Cichapraca.

- Mozliwoéé zamontowania zaworuw pozycji poziomej lub pionowe;j.

- Odpornos$¢ nauderzenia hydrauliczne.

- Temperatura pracy od -10°C do 100°C dla cieczy czystych
i nie zawierajacych czgsci statych.

- Ochrona antykorozyjna z zywicy epoksydowej.

- Latwosé konserwaciji.

Dziatanie:

W czasie naptywu medium dysk zostaje odepchniety do tytu umozliwiajac przeptyw
cieczy. Przy zaniku ciénienia dysk szybko wraca do pozycji zamknigtej dzieki
ciénieniu zwrotnemu i sprezynie zamykajacej.

BV-05-92P

Zawor zwrotny z koszem ssawnym filtracyjnym
DN 50/250

PN 10/16

Charakterystyka:
. Zaworzwrotny stosowany na kré¢cach ssawnych

pompy zapobiega jej kolejnym zalaniom.

il - o . i T
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/ l&:_;.‘_ I } V v / 7 =
F: S 3 C;
L LELEERE
f/ / !; i . / / J [ /J'
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/ 7 f —HAH]
. PAN AP PaPAl V VI F AA
BV-05-92 T . "~ BV-05-82P
e R ZAWORY ZWROTNE Waterworks Polska




Zawory napowietrzajaco-
odpowietrzajace TWIN-AIR

Do automatycznego odpowietrzania i napowietrzania rurociagow.

Zawory TWIN-AIR® sa instalowane W punktach wzniesienia przewodow zamknietych i na odpowietrznej lub
napowietrznej stronie Zaworow.

Mozna ich uzywaé jako zaworow kontroli bezpieczenstwa rur za punktami diawienia i pompami zasilajgcymi lub
turbinami.

Zawory napowietrzajace s potrzebne do zapobiegania szkodliwemu gromadzeniu si¢ powietrza w ruraciggach,
wspomagaja one calkowite napetnianie i oproznianie rur, ograniczajac podcisnienie i odprowadzajac gazy
(powietrze) zgromadzone w trakcie pracy rurociagu pod cisnieniem.

Tryb dziatania

Kiedy rurociag jest pusty i nie ma w nim ci$nienia, oba otwory zaworu TWIN-AIR® sg otwarte.

Napetnianie rurociagu

Podczas napelniania rurociagu wodg powietrze jest wypychane przed stupem wodnym i moze swobodnie uwalnia¢
sie poprzez duzy i maty olwor zaworu. Kiedy w trakcie procesu napelniania stup wodny dosiegnie punktu unoszenia
sie na wodzie obu kul, to bedg sig one podnosi¢ wraz ze wzrostem poziomu cieczy. Duzy otwor jest teraz zamkniety
za pomoca duzej kuli ptywakowej. Rownoczes$nie mata kula ptywakowa uruchamia mechanizm poziomujacy, ktéry
zamyka tenze maty otwér za pomocg korka gumowego.

Odprowadzanie powietrza pod ci$nieniem
Kiedy pod peinym ciénieniem roboczym poziom cieczy spada z powodu nagromadzenia powietrza, mata kula
plywakowa opada osiagajac punkt unoszenia sie nawodzie i otwiera maty otwoér odprowadzajacy powietrze.

W kazdym cyklu dziatania maty otwor jest czyszczony za pomocg opatentowanego urzadzenia czyszczacego,
przetyczKi poruszanej w gore w czasie odprowadzania powietrza i spychanej w dot sitg sprezystg po zakonczeniu
procesu odprowadzania powietrza. Ze wzgledu na dziatajaca réznice cisnien duza kula zamyka duzy otwor podczas

odprowadzania powietrza w trakcie dziatania.

Oproznianie rurociagu

Kiedy w trakcie pracy rurociagu ciénienie spadnie do ci$nienia atmosferycznego jub ponizej, dwie kule ptywakowe
opadaja i uwalniajag otwory: duzyimaty.

Ze wzgledu na panujace podciénienie w rurociagu powietrze otoczenia moze wplywac do rurociagu przez zawor
napowietrzajaco - odpowietrzajacy.

- Korpus i pokrywa korpusu - zeliwo sferoidalne GGG-50.
- Kula plywakowa:
duza: DN 50 - DN 100 - stal nierdzewna 1,4571
DN 150 - DN 200 - stal nierdzewna 1,4571
mata: DN 50 - DN 200 - stal nierdzewna 1,4571
- Prowadnica plywaka - stal nierdzewna
- Uszczelnienie: EPDM
- Sruby: stal nierdzewna A4

Ochrona antykorozyjna:
- wewnatrz: emalia
_ -zewnalrz: EKB - malowane Zywica epoksydawa

tyco
ZAWORY Waterworks Polska

ce [ O




Zawory napowietrzajgco-
odpowietrzajace TWIN-AIR

Do automatycznego odpowietrzania i napowietrzania rurociggow.

LXB

50-200 25 37,5 0,2/25
100-200 16 - 24 0,2/16
200 10 15 0,2/10

50 317 165 165 165 240 x 191 G212 19
80 317 200 200 200 240 x 191 G212 19
100 333 235 220 220 240 x 191 G212 20
150 385 300 285 285 316 x 222 G4 32
200 385 360 340 340 316 x 222 G4 43

nasadka
gwintowana  tacznik gwintowany
z elastyczng rurka

sprezyna otwor testowy

z korkiem '/,"
sworzen

CZYSZCZacy
uszczelnienie
tuleja
gwintowana
Usuwanie powietrza pod cisnieniem Zalecany montaz
przyrzadem czyszczacym
tycao

Waterworks Polska ZAWORY




Wydatek odpowietrzania i napowietrzania
Naplyw powietrza (duzy otwor)

Odplyw powietrza (duzy otwér)

Cisnienie robocze P (w barach abs)

Cisnienie robocze P (w barach abs)

Wydatek doplywu powietrza Q (m’/s)

Wydatek odptywu powietrza Q (m/s). Caplyiv ponielza pod ceplerion

Cisnienie wewnetrzne P
(w barach abs)

Wydatek powietrza podczas odprowadzania
Q (m’fh)

Odpowiedni rozmiar zaworu dobiera sie na podstawie rzeczywistych warunkéw roboczych.

Wydatek powietrza

Przedstawione sg na powyzszych wykresach:

1. Odprowadzanie powietrza przez duzy otwor (napetnianie rurociagu). Predkos¢ przeptywu powietrza Q jest
identyczna z predkoscig doplywajacej wody.

2. Odprowadzanie powietrza przez maly otwér (pod cisnieniem roboczym).

3. Wpuszczanie powietrza przez duzy otwér (opréznianie rurociggu). Szybkos¢ przeptywu powietrza Q jest
identyczna z predkoscig wyptywajgcej wody.

Maksymalne zapotrzebowanie przepiywu powietrza

Jesli pojedynczy zawdr nie spetnia wymienionych wymagan dotyczacych odptywu i doplywu powietrza, mozna
montowac zawory w grupach.

Przy duzych predkosciach doptywu (wskazane zawory wieksze niz DN 200), odpowiednim rozwigzaniem sg zawory
wlotowe typu dyskowego.

Zalecane wartosci graniczne:
Napetnianie rurociggu
Podczas procesu zamykania zaworu TWIN-AIR®, ze wzgledow bezpieczenstwa maksymalny siup wody nie powinien

przekraczac P = 3 bar. Wynik oparty na badaniach przeprowadzonych podczas napelniania rurociagu z predkoscia
0,25 m/sek.

Oproznianie rurociggu

Zalecana predkos¢ powietrza podczas oprézniania rurociggu wynosi V.= 80 m/sek. (w odniesieniu do przekroju wiotu
czystego powietrza).

Tycao

ZAWORY Waterworks Polska




Podstawowe dane

wodomierz giéwny - wodomierz Woltmann'a (H4000)
wodomierz boczny - wielostrumieniowy suchobiezny (120}
lub mokrobiezny (M100, M110);

woda zimna 30°C;
zabudowa pozioma;
zakres wskazan liczydia:

dla wodomierza giswnego: 999,999 m’

dla wodomierza bocznego: 99,999 m®
minimalna wartos¢ dziatki elementarnej:

dla wodomierza gtéwnego: 0,5 dm’

dla wodomierza bocznego: 5 dm’;
klasa metrologiczna: B, C-H
Polskie Zatwierdzenie Typu: ZT 34/2005 oraz ZZT 63/2005
Aftest Higieniczny PZH: HK/W/0342/01/2004;

Dane techniczne

Sr

Gwint Strumien przeptywu Temp. | CiSnienie | Maks.
ednica | kroéca Diugosé (Klasa metrologiczna B, C) pracy maks. strata Wago
cisnienia

DN G L Q, Q.. Q Q. Pra. Ap 3

mm cal mm m'/h m'/h m'/h m'/h = bar kPa kg

50/20 koinierz 270 15 | 25 30 3 0,025 30 10/16 30 17.5

80/20 kofnierz 300 40 | 2.5 80 8 0,025 30 10/16 30 24

1

00/20 kotnierz 350/360 60 | 2.5 120 12 0,025 30 10/16 30 30

1

50/40 kofnierz 500 150 | 10 300 30 0,1 30 10/16 60 68

Dore 20mieszczane w iobell sq zgodne # narma BN 50 7858 | Zotwlerdz=mem Typu

Cechy
Korpusy wodomierzy pokryte powtokq epoksydowaq odporng na
dziatanie czynnikéw zewnetrznych;
Wysokiej czutosci zawér przelqczajqey, niewymagajqey zasilania
zewnelrznego;
Liczydta zabezpieczone klapkg;
3 rodzaje wymiennych liczydet (standardowe, tropic - IP68,
M-Bus - z wyjsciem do sieci zdalnego odczytu);
Pozioma o$ wirnika w wodomierzu gtéwnym;
Wodomierz boczny wyposazony w zawér zwrofny o wysokiej
czutosci;
Wodomierze wyposazone w trwate fozyska szafirowe;
Mozliwosc jednoczesnego montazu 3 nadajnikow impulséw
(2 kontaktronowych, 1indukcyjnego lub optoelektronicznego);
Montaz nadajnika impulséw w frakcie eksploatacii
bez naruszenia cech legalizacyjnych;

Wymiana wktadu pomiarowego bez koniecznosci demontazu I r
wodomierza z sieci; e S e




Wodomierze $rubowe z nadajnikiem impulséw

Propeller water meters with pulse transmitters - MWN, MW, MZ, MP-01, J§, MK-01, -NK

Srednica nominalna

ISO 9001 ISO 14001 Nominal diameter

PN 18001 « MWN "Nubis"
DN 40, 50, 65, 80, 100, 125,
150, 200, 250, 300

* MW
DN 50, 65, 80, 100, 125, 150,
200, 250, 400, 500

+ MZ
DN 50, 65, 80, 100, 150, 200

* MP-01
DN 40, 50, 65, 80, 100

.S
DN 50, 65, 80, 100

* MK-01
DN 80, 100, 150

Temperatura robocza
Working temperature

max. 50°C

Cisnienie robocze
Working pressure

max. |,6 MPa (l6bar)

Cechy szczegélne i dane techniczne wg odpowiednich
kart katalogowych na wodomierze typu MWN, MW,
MP-01, S, MK-01

Liczydlo wypasazone jest w nadajnik impulsaw:
« nadajnik kontaktrenowy (nadajnik Reed'a) - NK,
+ motzliwa wersja NKOP - liczydlo przystosowane
do montazu nadajnika optoelektronicznego
| kentaktronowego,

Characteristic features and technical data occording
to appropriate catalogue cords for MWN, MW, MP-0T,
JS. MK-07 water meters

Counters equipped with pulse transmitters,

« reed realy transmitter (Reed contact) - NK,

« option: counter equipped for fitting pulse transmitter - NKOP
{optoelectronic and/or Reed relay transmitters)

Fabryka Wodomierzy
PoWoGaz SA

MNr617/2006 - wyd, T



MNadajnik impulséw (nadajnik Reed'a) wbudowany
w liczydio wodomierza.

Pulse transmitter - Reed relay (Reed contact) incorporated
into the water meter counter.

* moc laczona max 10'W
contact rating

+ wytrzymalosé naplgciowa max 200V
voltage

» prad laczony max 0,5 A
switching current

+ dlugose przewodu im
cable length

Wodomierz wyposazony w oslong liczydia

z pokrywka

+ wysokoé¢ wodomierza H wg kart katalogowych
zwigkszona o 10 mm.

Water meter equipped with a counter casing with a lid
+ water meter height H according to catalogue cards increased
by 10 mm.

Przyklady polaczen dla realizacji zdalnego
przekazywania wskazan.
Example of connections for a remote read-out.

Wartoéé impuisu - K
Pulse value - K

DN [mm] 1K [m’]
40, 50, 65, 0,1; 0,025; |
80, 100, 125 0,25
150, 200, 250, 1;0,25; 10
300, 400, 500 2,5
zalecane
recommended

12V feeder Pulse omplifer WZ - 4

Zasilacz 12V | Wemacniacz impulsowy WZ - 4

~220V, 50 Hz

Wodomierz
Water meter

Przyklad zamdwienia:

WODOMIERZ MW 80-NK

W zaméwieniu nalezy okreslic admienng od zalecane] wartosc impulsu.
Zestaw do zliczania impulséw nalezy zamawiac oddzielnie.

Example of an arder:

WATER METER MW 80-NK

Should you require pulse value different from the recommended one please state

it in your order

Sets of elements to be matched with the water meter should be ordered separately,

Elektromechaniczny licznik impulséw 24 Vilub 12 V
Electromechanical pulse counter 24 Yor (2 ¥

| 00000000 |

Fabryka Wodomierzy
PoWoGaz SA

ul. Klermensa Janickisgo 23/25
60-542 Poznan, tel. 06] 847 44 01
fax 061 847 01 92

e-mail: handel@powogaz.cam.pl
www, powogaz.com.pl



mm ZAWOR PLYWAKOWY
Sl FIL OAT VALVE

ZETKAMA

cisnienie srednica
rnatter!a: nominalne nominalna ":::x ::mg:;‘h_":;a
fiasena nominal pressure |nominal diameter
A
P B DN
zeliwo szare 120°C
grey cast iron 10 bar 25-200

CECHY / FEATURES

« wysoki stopien szczelnosci (klasa szczelnosci - A wg EN - 12266 - 1)
bezpieczny ekologicznie
nie wymaga konserwacji

+ kolnierze owiercone wg EN 1092-2

« diugosé zabudowy wg EN 558-1 szereg 8

ZASTOSOWANIE / APPL

instalacje wody gorgeej i zimne|
« czynniki ohojetne
technologie przemystowe
systemy przeciwpozarowe
* cieplownictwo

e

C€

zgadnie 2 dyrektywa cisnientows 97/23EC
correspond to the pressure eguiprment directive 8723EC

znakowania CE dia DN232
marking CE for Dnz32

» high tightness (leakproofness class - A ace. EN- 12266- 1)

= environment-frisndly

no maintenance

. flanges drilled according to EN 1062-2
face-to-face dimension according to EN 558-1 series 8

.

hot and cold water plants

neutral fuids

industrial technofogies
fire protection systems

« heat engineering

Zastrzega sie prawo do zmian kenstrukcyjnych [ Data given can be changed without notice.

Wydanie/ Edition 04/2009

tel. +48 74 8652 174
lel. +48 74 B652 100
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ZETKAMA
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figura/ figure e . 274A
wykonanie/ type 06 (DN 25.80) | 06 (DN100-200)
EN - GJL-250
kadtub/ body JL1040
" vk . X12Cr13
pierscien kalubal seat ring 1.4008
pokrywal bonnet N :ﬁd;‘&zsn
grzyb { disc x;"_agg‘a G-X20Cr14
uszezelka grzybal disc gasket EPDM
docisk uszczelki/ gasket holder 1230%213 ansessms
tulejka tlokal pisten slesve CuZn3gPb Cusn11 PC
b A20Cr13
trzpien/ stem 1.4021
widetki irzpienia/ stem fork S235.IR cynk/ SZ35JR zinc galvanized
tulejka trzpienia | stem sleeve CuZnagkPh
dzwignia / lever S235JR cynkl S235JR zinc galvanized
lgeznik { connector S$235JR cynkl S235JR zine galvanized
pret/ rod S235JR cynkl S235JR zinc galvanized e
zespdl plywaka/ float S235JR epoksydowany! 52358 epoxides
5 ¥ X20Cr13
sworzen | pin 1.40021
pierscien uszczelniajacy / packing ring EPDM
kotek walcowy/ straight pin stal weglowa/ carbon stes!
zllaczka zwezkowal reducer 2eliwo ciggliwe! mafleabls cast iron
Sruba z bem 6kt hexagon bolt B.BAZA
podkladkal washer stal weglowal carbon stes!
i X5CrNI18-10
zawleczka / cotter pin 1.4301
nakretka / nut BEAZA e
sruba z tbem walcowym/ boit AZ-T0 e
$ruba z lbem Gkt hexagon bolt 8.8AZA ———
tok! piston — CuSn11 P-C
max. t tura/ max. temperaty 120°C
Zastrzega sie prawo do zmian konstrukcyjnych [ Data given can be changed without notice. Wydanie/ Edition 04/2009
ZETKAMA Spotka Akcyjna tel. +48 74 8652 174 e-mail marketing@zetkama.com.pl
ul. 3 Maja 12 tel. +48 74 8652 100 www,zetkama.com.pl
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ZETKAMA

DN 25-80 DN 100-200

25 115 100 B5 65 14 4 30 700 - 236 220 270 16 8.5
az 140 105 100 75 19 4 30 700 3 244 220 270 22 10,7
40 150 115 110 84 19 4 35 700 - 262 200 350 a 15,0
50 165 125 125 99 19 4 35 700 - 217 200 as0 50 200
65 185 145 145 118 19 4 45 700 - s 250 400 78 26,0
80 200 155 160 132 r19 8 55 800 - 352 250 400 80 I 29,0
100 220 175 180 156 19 8 70 900 360 391 300 400 130 3ro
125 250 200 210 184 18 B 85 1100 440 480 300 500 196 540
150 285 225 240 N 23 8 100 1200 480 549 300 500 266 81,0
200 340 275 295 266 23 B 135 1450 590 663 400 500 450 130,0

Zastrzega sie prawo do zmian konstrukcyjnych [ Data given can be changed without ice. Wydania/ Edition 04/2009

ZETKAMA Spotka Akcyjna tel. +48 74 B652 174 e-mall marketing@zetkama.com.pl

ul, 3 Maja 12 tel. +48 74 8652 100 www.zetkama.com.pl

PL 57-410 Scinawka Srednia fax +48 74 B652 199 35



Przepustnica URANIE
PN 16 DN 25 do 350

ZASTOSOWANIE
wodociagi, kanalizacje, cieplownictwo, wentylacja, klimatyzacja, itd.

DANE TECHNICZNE

Cisnienie nominalne:
Temperatura pracy:
Wykonanie:
Przylgcze:

Diugosé¢ zabudowy:
Przylacze napedu:
Naped:

1.6 MPa (16 bar)

max. 110°C v

bezkotnierzowe z otworami centrujgcymi

PN 6/10/16/20, ASA 150

ISO 5752 kl.20, EN 558-1 kl.20, DIN 3202 cz.3 (K1)
ISO 5211

dzwignia reczna

przekiadnia $limakowa

') zaleznie od wykonania materialowego, medium i ci$nienia pracy

WYKONANIA MATERIALOWE
Nr_|Element Materiaf
1 |Korpus Zeliwo szare GG25 epoksydowane
2 |Tarcza (dysk) |Zeliwo sferoidaine GGG40 pokryte poliamidem
3 |Watek Stal nierdzewna AlSI 420
4 |Wyktadzina EPDM, Nitryl
5 |Zatrzask Stal XC75
6 |O-ring Nitryl
7 |Tulejka IXEF
8 |Tabliczka Aluminium
9 [Tulejka Stal nierdzewna AlS| 304L
10 |Prowadnica Stal cynkowana pokryta PTFE

CHARAKTERYSTYKA HYDRAULICZNA

Wykres strat cisnienia dla przepustnicy otwartej Wspolczynnik K, [m?/h]
DN Kat otwarcia przepustnicy

[mm]| 10> 225° 45° g7,5° 90°

25 1 4 13 28 40

32/40( 2 9 33 70 100

50 3 14 49 105 | 150

65 4 20 72 154 | 220

80 7 32 117 | 252 | 360

100 | 10 46 166 | 357 | 510

£ 125 | 16 72 | 260 | 560 | 800
3 150 | 25 113 | 410 | 882 | 1260
§ 200 | 43 194 | 702 | 1512 | 2160

i 250 | 70 | 315 | 1138 | 2450 | 3500 |

300 | 102 | 459 | 1658 | 3570 | 5100
| 350 | 147 | 660 | 2382 | 5131 | 7330

OREG

ORE_URA/KK/05.2003



Przepustnica URANIE
- PN 16 DN 25 do 350

WYMIARY PRZEPUSTNIC Z NAPEDAMI

DNIA| B | ¢ | D | Masa

mm | mm| mm mm mm
| 25152 161 | 2 32 | 24

92 | 57 [ 166 | 200 | 32 | 38

40 | 57 1166 | 200 | 32 | 2§

S0 |62 | 172 200 | 43 | 33
|65 | 3

80
100
125
00 150 |
— e | 200 | :
g 250 | 200 | 469 | 201 | 68 | 315 | 268 |
300 | 300 | 238 | 494 | Zoi 78 | 315 |37.7 |
'3_50"230154s|364[ 78 | 400 4479 |

ZAMAWIANIE
DN Wykladzina: EPDM, Tarcza: zeliwo GGG40" Wykladzina: Nitryl, Tarcza: Zeliwo GGG40"
Dzwignia Przekiadnia Dzwignia Przekiadnia
[mm]
reczna slimakowa reczna slimakowa
25 149G012853* 149G43240* 149G036917* 149G044246*
32/40 149G011254 149G41282 149G011375 149G41302
50 149G010894 149G41203 149G011078 149G41223
65 149G010909 149G41204 149G011087 149G41224
80 149G010928 149G41205 149G011093 149G41225
100 149G010955 149G41206 149G011107 149G41226
125 149G010989 149G41207 149G011116 149G41227
150 149G011005 149G41208 149G011120 149G41228 i}
200 149G016257 149G41209 149G016275 149G41229
250 149G41010 149G41210 149G016276* 149G41230*
300 149G023900 149G41211 149G023901* 149G41231*
350 _— 149G042562* _— 149G41295*
*Pom 1.0 MPa

" Dla DN 25-40: AISI 316

Kontakt z serwisem
Telefon: (0 22) 755 07 90
Hotline: (0 22) 755 07 91
Telefax: (0 22) 755 07 82
e-mail: info@danfoss.com

Danfoss Sp. z 0.0.

- ul. Chrzanowska 5
PL-05-825 Grodzisk Mazowiecki
Telefon: (0 22) 755 07 00
Telefax: (0 22) 755 07 01
http://www.danfoss.pl
e-mail: info@danfoss.com

i i i 3 : i i i do wprowadzania zmian w produktach
Danfoss nie ponosi odpowiedzialnoscl za mozliwe bledy w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych, Danfossl za_str;aga sopla prawo adzal :
bez uprzedz?nia. Dot‘;'czy to rowniez produktow juz zaméwionych. Zamienniki moga byt dostarczone bez dokonywania Jakichkolwiek zmian w specyfikacjach juz uzgn?nlnpych,
Wszystkle znaki towarowe w tym materiale sg wlasnoscia odpowiednich spélek. Danfoss, logotyp Danfoss sa znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Materiaty i cechy konstrukcyjne: Zasuwa typu AVVINE . |

. rewolucja w technice zasuw
pokrywa i korpus stanowig jedng czesé (brak

potaczenia Srubowego) - fozyskowanie Wrzeciona
Mocowane w korpusie Poprzez zamek bagnetowy
- te wyjatkowe cechy konstrukeyjne umozliwiaja
catkowite pokrycie proszkowe korpusu Zywicg
epoksydows j Zapewniajg 100%-owg ochrone przed
korozjg wg wytycznych Stowarzyszenia Ochrony
Antykorozyjnej (GSK)

Korpus z zeliwa sferoidalnego GJS 400/500 zgodnie

ZEN 1563 ZeWnatrz i wewnatrz epoksydowany,

Zgodnie z DIN 30677-T2 2 uwzglednieniem DIN 3476,

jak i wszystkich zalecen jakosciowych i odbiorowych
wynikajacych ze znaky jakosci RAL 682 (Stowarzyszenia
Ochrony Antykerozyjnej — GSK)

Przelot réwny srednicy noeminalnej zapewnia

100%-owa mozliwoss czZyszczenia,

Owiercenije kotnierzy zgodnie z EN 1092-2 — PN 10 standard
EN 1092-2 — PN 16 DN 200 prosimy podaé przy Zamowieniu

Wrzeciono ze stali nierdzewnej 1.4021 z walcowanym
gwintem, fozysko slizgowe z POM

Tuleja do uszczelek typu O-ring z mosigdzu o malej
Zawartosci cynku, mocowana w korpusie poprzez
ryglowanie bagnetowe, zabezpieczona przed
Wykreceniem, Wielokrotne uszczelnienie uszczelkami
typu O-ring

Klin'z zeliwa sferoidalnego GJS 400/500 /1.4301
elastomer (dopuszczony do kontaktu z woda pitna)
konstrukcja przektadkowa z dwoma niezaleznymi
gumowymi krazkami uszezelniajacymi. Nowa geometria
uszczelnienia i specjalne prowadzenie klina

gwarantuja mate sily zamykania w kazdych warunkach.
Luzno osadzona nakretka klina z mosigdzu o matej
Zawartosci cynku zapewnia niezawodne dziatanie
Zasuwy réwniez przy duzych obciazeniach

Pokrywa z PE - zabezpieczenie przed zanieczyszczeniem
fozyskowania wrzeciona

— . N | :mfié'aé@}g
1.2009 Fabryka Armatury Hawle Spétka z o.0. = Ao/
62-028 Koziegtowy telefon: (061) 81 11 400 aW e %%
ul. Piaskowa 9 fax: (061) 81 11 413 L

www.hawle.pl e-mail: info@hawle.pl



Zasuwa kotnierzowa typu [/AWIL=4

Wykonanie standardowe: bez kétka recznego i obudowy
Warianty wykonania: krétka lub dluga zabudowa
zamykanie w prawo (standard)
Odpowiadajace Wyposazenie: Kétko reczne: nr 7800
Obudowy:
sztywna nr 9000A
teleskopowa nr 95004
Skrzynki uliczne:
sZtywna nr 1750
teleskopowa nr 2060
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Kotnierz Sruby Wrzeciono Zasuwa Masa kg
DN | PN i ==
D ] b | k | dd | f [ 1ose ‘ Gwint {dz a ’ ¢ } di | H | Hi }k,gm dibga| B [krétkadiuga
80 8 M 16 I 19 17,3[ 30 ( 20 | 286 | 386 | 180 280 | 136 | 105 12,8
100 8 M 16 19 1'19.3:| 30 20 | 317 | 427 | 190 300 | 158 | 15,0 16,3
150 —- 8 M 20 23 1 19,3 | 30 20 | 408 | 552 210 350 | 231 | 26,5 20,0
200 ‘—182-— M 20 23 (24,3 | 38 26 | 509 | 679 | 230 400 | 282 | 41,0 | 46,5
5 1.2009

W odniesieniu do ilustracji, danych technicznych, wymiaréw i podanych mas
Zastrzegamy sobie prawo wnoszenia zmian, wynikajacych z postepu technicznego,

A0



Certytikat Jakosc
SYSTEMY Z PE, PP, PV( , PVDF,

PN.EN IS0 9001-2001

KSZTALTKI I ARMATURA Tel (+48 671) 364-31.0%

ZELIWNA DO BUDOWY SIECE Fax (+48 071) 364-31.06
GAZOWYCH, WODNYCH I PRZEMYSLOWYCH

e-nail: gerpold loge pi
www.gerpol iome.p!

NIP $99.00.34-244
GERPOL - Mokronos Dolny, ul. Parkowa 19, 55.

050 Katv Wroclawskie
4 YAG Armatura Polska Iz 7 :
20 Keaite Kt G

Yo oo GRORG RSCHER 16+

Funks Grupne

KSZTALTKI ZELIWNE KOLNIERZOWE DO WODY

Ksztaltki wykonane 53 z zeliwa sferoidalnego 500-7 GGG50
zgodnie z normami: PN-92/H-831 23, PN-90/H-74108, PN-90/H-74107.

Zabezpieczenie antykorozyjne zewnegtrzne - farba bitumiczna
posiadajjca atest PZH.
Zabezpieczenie antykorozyjne wewnetrzne - powloka cementowa
posiadajjca atest PZH.

. T g e * o y nadr a1 - e - £ llTl{N]‘J.
51k SH ¢ Sada - : bt ene) we Winchwin, VI Widzil Gospodarezy Kesjowego Regestin Sadowego pod nir 6000 ]
S strowinil w Sadate Rejestrowym dla Wroclawin-Fabrvezne) we Wrockwin, VI Wy c2) ” v ” by
p?\'a‘Ii:lrz:lllwzj:kinz:\\'\' l‘-l-I.(I.ﬂﬂ 2. REGON 930308264  Konto bankowe w Banky Spéildzielezsm w Katach Wrochawskich nr- 05 9574 0005 2001 0099 5263 0001



Certyfikat Jakosel

SYSTEMY Z PE, PP, PYC, PYVDF, EN-EN IS0 90012001
 KSZTALTKI I ARMATURA Tel (+48 071) 364-31.08
ZELTWXNA DO BUDOWY SIECT Fax (+48 071) 364-30.06
GAZOWYCH, WODNYCH T PRZEMYSLOWYC H il perpolifihonse pl

Www. gerpol homme.pl
NIP 899.00.24.244

GERPOL - Mokronos Doluv, ul, Parkowa 19, 53-080 Katy Wroclawskie
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80 50 ; 310 145
80 80 : 330 165
100 50 320 155
100 G 330 175 =
100 ; 00" 360 180
150 .80 360 200
150 100 - 380 205
150 150 . 440 _ 220
200 - : 80 380 225
200 100 v 400 : Ll e ]
200 150 460 240
200 200 T 520 ) 260
250 : 80 b o 7400 260
250 100 : ’ 420 265
250 : 150 A 470 ' 270
250 200 0 520 _ 280
250 250 o 870 290
300 80 0N 295
300 100 450 300
300 150 505 o 310
300 200 _ 565 320
300 : 250 " 620.. 330
300 300 680 340
350 kb 350 - 760 380
- 400 80 470 355
400 100 490 360
400 150 550 370
400 200 615 385
400 250 665 390
400 300 730 400
400 400 840 420

- e A TP sadowes GOO0LT1909,
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GERPOL®

+EDIED

Certyfikar Jakoscl
PN-EN 150 9001:2001
Tel (48 071) 364-31.05
Fax (448 071) 364-51-06
email perpol@home pl

SYSTEMY Z PE, PP, PV, PYDF,
KSZTALTRIF ARMATURA
ZELIWNA DO Bl DOWY SIECT
GAZOWYCH, WODNYCH ] PRZEMYSELOWYCH

Joint venture WWW.gespol homme i
Nip 899-00.24-244
GERPOLnM&mmHMmehmmaWJ&WO&WWMMMHC
hawle [ G G0 i P et e G
500 80 515 : 420
500 100 535 420
500 150 645 405
500 200 650 440
500 250 710 450
500 —T‘%T
500 400 890 480
500 500 1000 500
600 80 580 480
600 30 i 200 1100 500
600 300 1100 550
600 400 1100 550
600 500 1100 550
600 600 1100 550
800 200 690 585
_ 800 400 915 615
800 500 1350 645
800 600 1350 645
800 800 1350 675
1000 400 99() 735
1000 600 1650 765
1000 1000 1650 825 .
_ 1200 1200 1950 975 5 |

Kolana kotnierzowe ze stopkq N

s
g mﬂ
0 | . T Bl Yo .
i\ % % J 100 180
E\\ §§:§_ 150 220
_!f N 9 200 250
! R 250 300
! 300 400
; 400 500
| : 500 600
[ ; 35, 600 700

Spoika zuejesaowann w Sadzie R
Kapital zakladowy 144,000 21,

i Ao pestrn 8 i s 71908,
estrowyin din Wroelawia-Fabryeze) we Wrockwin, VI Wydzial (.u)kpuu‘aﬂ:‘z_\' Krajowego Rcitg:!-l:gggﬁ?;; II:;‘(!)E:; 2(’)?2% ;
LJ&F(R‘)"\' 930308264 Konto bankewe w Banky Spoldzieleavin w Kanch Wrockiwskich ne 05 957 5 2 326



%) Certyfikat Jakosel

GERPO L SYSTEMY Z PE, PP, PVC, PYDF, :;E::«:Ui ?'f'::f':":,;
K A TR i 717 364-31+
KSZTALTKILI ARMATURA T Tl 543106

ZELIWNA DO BUDOWY SIECT
: 4 JODNYC AIVSEOWYCH e-mail, gerpol@hionse pl
.’j. GAZOWYCH, WODNYCHT PRZEMYSLOWYC s e

: e LM
joint venture NP 899-00-24-24

Y Keulaitte Krauschwit Gt

GERP O L - Mokronos Doluy. ul. Parkowa 19, 55.080 Katy Wroclawskie

——Try———— <EEE? GEORG FISCHER +GF+

155100

chawle

Kolana dwukolnierzowe (0

L (mm)

- 300 350

400 500

500 600

600 : 700

800 o 890

1000 1300

[ 4 <1200 . 1500

Krééce jednokolnierzowe F

3 0 | 150,250,350
Ei 100 150, 250, 360
A SRS . 150 175, 250, 380
I O e 200 200, 250, 400
. et e Tl = 250 . 420, 500
- ¢ 300 . 440
400 @ 480, 300
8 - ; : 500 520 :
| - S . 600 560
. 800 600
1000 . 600
1200 600

Spolka I;,;u-e_imlmmsm w Sadzie Regestrowym dla Wioclwin-Fabryeznej we Wrockwiu, VI Wydzial Gospodarczy Kmjowego Rejestiu Sudowego pod e GOGO1 71909,
Kapital zakladowy 144.000 21 REGON 930308261 Konto bankowe w Banku Spéidzelezym w Kitach Wroglawskich ni- 05 9574 0005 2001 0099 5263 0001 .



Ceptviikat Jakosel

J i n P o L SYSTFM-.\IYZIYF..PF.P\'(',P\T)F. PN-EN 150 9601:2001
KSZTALTKII ARMATURA Tal {+48 071} 364-31-0%

.
., ' ZFLIWNA DO BUDOWY SIECT Fax (+48 071) 3643106
GATOWYCH, WODNYCH T P‘RIEMYSLO\\“YCH eail: gerpoldfhose p
www gerpol hotme pl

e i NIP §99.00-24-24

GERP O L - Mokronos Dolny, ul. Parkowa 19, 55080 Katy Wroclawskie

Gooon GRORGFECHR 58 [E) it it

FEuki dwukolnierzowe
FFK 45°, 30°, 22° 11°

W . - TR
e e D
80 (45°) 10
100 (11°) 65
100 (22° _ 75
100 (30°) 85
100 (45°) 100
150 (11°) 80
150 (22°) 90
150 (30°) : 100
150 (45°) ' 125
200 (11°) | 10
200 (22°) ' 105
200 (30°) J TS0
200@5) . | = 145
O . | S0
250 (22°) w98
250 (30°) -
250 (45°) . 150
300 (11°) T 0
300 (22°) . my 1.2'52
300 (30°) 150
_300 (45°) | 180
400 (11°) 125
400 (4._5°) | 220
500 (22°) ' 180
500 (30°) 200
500 (45°) 250
600 (22°) 190
690 397) I 20
600 (45°) 200
800 (11°) 260
800(22) T 305
800 (30°) 345
800 (45°) = 150
1000 (11°) 632
1000 22°) 632
1000 (30°) 632

5{1‘} ka zmejesty ] E!,llt/h-' Rejestrov W anve we CHWTLL ¥ L] ¥ oo Repestiin Satowego vl 1 r
T JesirowyLL dla Weoclawia-Fy W VI Wyd G Eix R 1 Sad GO00| 71909
1' L1 gk w S Ny W a-Faby Faitd B roeks L VI'W zal podam JOWR L}
Kapital zxkj-nluw,h 44.000 2. REGO 30308264 Konto bankows w Banku S ldzelenan w Kﬂl’m.h Wroclawskich ne- 05 92 0005 2001 0099 3263 000
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B Certyfikat Jakoscl
G £ R p o " SYSTEMY Z PE, PP, PVC, PVDF, PN-EN ISO 9001:200%

N KSZTALTKI T ARMATURA Tel {+48 071 3643105
[ ) FFLIWNA DO BUDOWY SIECT Fa (448 071) 364-31-06
GAZOWYCH, WOBNYCHI PRZEMYSLOWYCH el pepol@hoe pl

www.gerpal liome pl
joint venture NIP 899-00-24-244

G ERP O L - Mokronos Dolny, ul. Parkowa 19, 55-080 Katy Wroclawskie

Gawie [B)ra=™ (o GRR0B G S

pon

Czworniki kolnierzowe T

100 100 : : 320 160
150 - 150 - 400 200
200 ’ 200 450 5 228
200 . 250 - 600 300
300 i B0 . 680 340
400 400 . 900 450
500 500 900 450
L i e O . 1100 ; 550
Kolnierze slepe X
/// ' 80 !
/ 100
150
200
c 7 250
= 300
% 400
% 500
600
w% 800
1000
i 1200

Spolks zagpeswowati W Sadzie Rejestrowyin dia Wroclawin-Fabtyczne) we Wroclaw. VI Wydzmal Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod 1 H000] 71909,
Kapital zakladowy 144 0002, REGON 930308264 Kento bankowe w Banku Spolduelezym w Katach Wroclawskich ue 05 9574 6003 2001 D099 5263 0001



Ceptyiikat Jakosel

&
6 ' ‘ p o I' SYSTEMY Z PE, PP, PVC, PVDF, PN-EN IS0 9003:2001
Tel (=48 071) 364.31-08

N\ KSZTALTKI T ARMATURA 1) 36431
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Kompensatory elastomerowe przeznaczone s do kompensacji przemieszczen wzdiuznych, poprzecznych

i katowych oraz tumienia drgan i hatasow w rurociggach i instalacjach.

Kompensator ERV-R Rotring przeznaczony jest do wody pitnej (atest PZH),
zimnej i cieplej wody uzytkowej, wody morskiej i chlodzacej jak réwniez do wody
2 chemikaliami do jej uzdatniania do 90°C. Mozna stosowaé go do sciekow
chemicznych (bez zawartosci olejéw), chemikaliow, kwasow, tugéw, roztworow
soli, alkoholi technicznych, estrow i ketonow.
Nie stosowac¢ do wszystkich produktow z olejami mineralnymi,
wody chiodzacej 2z olejowymi dodatkami antykorozyjnymi
i sprezonego powietrza z zawartoscig oleju.

Warstwa wewnetrzna - Butyl/EPDM, przewodzi prad.

Wzmocnienie - kord z tkaniny nylonowej, gumowany EPDM, nie twardniejacy.

Warstwa zewngtrzna - EPDM odporny na ozon, wysoka temperature, przewodzi prad.
Qznakowanie - czerwony pierscien , ERV-DN...PN..., data produkcji.

Kolnierze - standard: obrotowe ze stali St. 37.2, ocynkowane, zotto chromianowane,

na zaméwienie: wykonanie z innych materiatow i wg innych norm.

Tabela 1. Dopuszczalny zakres przemieszczen dla kompensatorow ERV-R ROTRING

Diugosé Dlugos¢ Dopuszczalne przemieszczenia*
zabudowy .

ret i 5 SR . _.g
~¥
EL —-l :
BL / ) wzdiuzne poprzeczne katowe
Tolerancja EL min | EL max S L 1
[mm mm
[mm] L [mm] [mm] el -
130/+5/-0 120 135 100 160 + 30 25-50 + 30"
150/+5/-0 140 155 115 180 £:30 65-80 + 25°
160/+5/-0 145 170 125 195 035 100-150 + 20°
175/+5/-0 160 185 135 210 95 200-300 + 10°
200/+5/-0 180 210 160 235 x 35 350-600 + g°
250 /+6 230 260 210 285 + 35 700-800 + 6°
| 300/£10 280 310 260 340 £ 40 900-1000 + 5°

*) dopuszczaine przemieszczenia podano dia temperatury do 60°C, dla temperatury pracy do 70°C wynosza one 80%, przy 90°C — 70%
podanych wielkosci.

Tabela 2. Dopuszczalny zakres cisnien dia ERV-R ROTRING.

R e b
 mm i _ bar | bar bar m H.0 m H,0 m Ha0
25-40 16 25 14 12 10 7 2 -
50-80 16 25 14 12 10 5 10 =
100 16 25 14 12 10 3 10 -
125 16 25 14 12 10 3 8 10
150-200 16%) 25%) 14%) 12%) 10%) = 7 10
250-300 10 16 8 7 6 - 6 10
350-400 10 16 8 7 6 5 = 10
500-600 10 16 8 7 6 - 2 7

*y — cisnienie pracy 16 bar dopuszczalne jedynie przy uzyciu koinierzy PN 16, dla kompensatorow z kolnierzami standardowymi PN 10
ciénienie pracy — PN 10, cisnienie sprawdzajace PN 16.

Dla kompensatorow z kotnierzami na PN10 max. cisnienie pracy dla wody goracej wynosi odpowiednio dla 70°C — 8 bar, 80°C — 7 bar,
90°C — 6 bar.

** - VSR, VSD - pierscienie oporowe na podcisnienie, patrz opracowanie: Wyposazenie specjalne kompensatorow”

Uwagi ogtine:
Wszystkie informacje techniczne i porady oparte s§ © dotychczasowe doswiadczenia producenta, nie stanowig Jednak
zadnej gwarancji z naszej strony. Wartodei te muszq by¢ kazdorazowo sprawdzane przez naszych klientow, poniewaz
tylko oni mogq ocenic dziatanie medium w rzeczywistych warunkach zastosowania.

® )
tel.; 091 - 423 70 20 www.grim.pl %va
fax: 091 - 4237019 e-mail: info@grim.pl el | WAL

1S0O 9001:2000



Przewidywany €Zas uzytkowania dia wody goracej.

Wykres przedstawia zm niejszenie wytrzymatosci kom pensatora ERV-R dia DN 80 przy pracy z goracq wodg
w zestawieniu z wynikami dia typu ERV-CR, uzyskane z praktycznych zastosowan i wynikow badawczych.
Kompensatory o innych wymiarach charakteryzujg sie podobnymi wiasciwosciami starzenia w zaleznoscl

od temperatury przy pracy ciagtej w wodzie gorace;j.

60 l
%40 ——— i mj’m
& TN = SR SR 70
g\ao._Mhirmmf,ﬁlw_.-— < N e =
E ” X %a\ — b h_‘*.":-'-qglla’:h o
s —Wimmum TPN © T ——L IBELS T
2 10 NP, T~ > 1
G | T N B
g N K :

1 7 3 4 5 678910 15

1
Czas uzytkowania w latach —» /2
Rys.1, Poréwnanie czasu uzytkowania kompensatorow ERV-R z kompensatorami ERV-CR.

i 7 & e
= D | k@ - IxQ
25 16 115 85 4x 14
130 ERV-R 32.16
a2 16 49 100 4% 18 160 ERV-R 32x160.16
130 ERV-R 40.16
490 16 130 s 4x18 160 ERV-R 40x160.16
130 ERV-R 50.16
50 16 165 125 4x18 150 ERV-R 50x150.16
160 ERV-R 50x160.16
130 ERV-R 65.16
65 16 185 145 4 x 18 150 ERV-R 65x150.16
160 ERV-R 65x160.16
130 ERV-R 80.16
80 16 200 160 8 x 18 150 ERV-R 80x150.16
160 ERV-R 80x160.16
130 ERV-R 100.16
100 16 220 180 8x 18 150 ERV-R 100x150.16
160 ERV-R 100x160.16
130 ERV-R 125.16
125 16 250 210 8 x 18 150 ERV-R 125x150.16
160 ERV-R 125x160.16
130 ERV-R 150.16
150 16 285 240 8 x 22 150 ERV-R 150x150.16
160 ERV-R 150x160.16
130 ERV-R 200.10
150 ERV-R 200x150.10
0 L e e S xa2 160 ERV-R 200x160.10
175 ERV-R 200x175.10
130 ERV-R 250.10
250 10 395 350 12 x 22 175 ERV-R 250x175.10
200 ERV-R 250x200.10
130 ERV-R 300.10
300 10 445 400 12 x 22 = = 8
350 10 505 460 16 x 22 200 ERV-R 350.10
400 10 565 515 16 x 26 200 ERV-R 400.10
500 10 670 620 20 x 26 200 ERV-R 500.10
600 10 780 725 20 x 30 200 ERV-R 600.10
700 10 895 840 24 x 30 275 ERV-R 700.10
800 10 1015 950 24 x 33 250 ERV-R 800.10
900 10 1115 1050 28 x 33 300 ERV-R 900.10
1000 10 1230 1160 28 x 36 300 ERV-R 1000.10

[ ] J |
tel.: 091 - 423 70 20 GR"n www.grim.pl &ﬁnﬁﬂ
P i ;|1_.

fax: 091 -423 7019 e-mail: info@grim.pl g R
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Instalowane nagrzewnice elektryczne
seria CFH :

Wydajne nagrzewnice instalowane o wysokich mocach, zaprojek-
towane z myélg o tworzeniu kompletnych systemow ogrzewania
obiektéw handlowych, przemysfowych, magazynowych, warszta-
tow itp.

Nagrzewnicami serii CFH mozna sterowac indywidualnie lub sys-
temowo, za pomocg Sciennego panelu zdalnego sterowania CFCH,
badz za posrednictwem systemu inteligentnego zarzadzania
budynkiem (BMS), Wszystkie modele wchodzace w skfad serii CFH
mozna w prosty sposob faczyc¢ ze sobg przy pomocy kabla sieciowe-
go LAN, dzieki czemu mozliwe jest centralne sterowanie praca catego

systemu grzewczego.

+ Wytrzymata, odporna na korozjg i uszkodzenia obudowa malowana
proszkowo na kolor biafy

. Wielokierunkowy uchwyt scienny umozliwiajacy precyzyjna regula-

‘ cje ustawienia
- Wyposazone w wysokowydajne dmuchawy zapewniajace wysoka
predkosc przeplywu powietrza

. Sterowanie przy zastosowaniu elektronicznego sterownika scien-
nego CFCH, pozwalajacego sterowac maksymalnie 10 jednostkami

. potgczonymi kablem sieciowymn LAN

« Mozliwos€ podtaczenia do systemu inteligentnego zarzadzania bu-
dynkiem (BMS)

Wiaczanie | wytaczanie urzadzenia

Regulacja temperatury za pomocq przefacznika mocy

Termostat z ustawieniem mrozoochronnym regulowany w zakresie
5°C-35°C

Programator 7-dniowy 2 mozliwascig ustawienia maks. 32 indywi-
dualnych programow

Zegar z odliczaniem wstecznym (D-5 godz.)

220240 1PN
~ 380-41573PN .
=

6/9 .

G 360




~ Instalowane nagrzewnice elektryczne

seria CFS5 --

Seria wytrzymalych nagrzewnic elektrycznych przeznaczonych do
montazu éciennego, przystosowanych do ogrzewania pomieszczefi
komercyjnych i przemystowych takich jak hale magazynowe, warsz-
taty, sklepy, sale wystawowe itp.

Instalowane nagrzewnice serii CFS, sterowane indywidualnie przy wy-
korzystaniu sciennego panelu sterujacego CFCS, pozwalaja w prosty i
szybki sposab zapewnic komfart cieplny w ogrzewanych pomieszcze-

niach.

poprawne roz mieszaczenie

rigtimwiles niale iy it sweplgdam siebiew 1ok sposit, Iy strumiesias prielyvalacege pame

» Stylistyka i kolorystyka zbieznaz kurtynami powietrznymi serii CAB/
CABC, DAB/DABC

+ Wytrzymata na temperature, edporna na korozje obudowa przysto-
sowana do pracy w trudnych warunkach

- Uchwyt do montazu éciennego umozliwiajacy precyzyjne ustawie-
nie kierunku nadmuchu ogrzanego powietrza

. Sterowanie praca urzadzenia za pomocy sciennego panelu steruja-
cego CFCS

+ Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca przefacznika
mocy grzewcze]

. Nawiew nieogrzanego powietrza zapewniajacy cyrkulacjg w sezo-

l nie letnim

35‘&;:-415‘.‘.3PN%}{3 - gw. SR :

Commercial Products



Urzadzenia przeciwzalewowe
~ Zawory zwrotne KESSEL Staufix ©, Multitube®, Klapy koncowe

Dwuklapowy zawor zwrotny Staufix® KESSEL

z tworzywa sztucznego, DN 100, 125, 150, 200

Dwie klapy samoczynnie zamykajace sig, jedna z nich
z blokowanym recznie zamykaniem awaryjnym.
Doplyw/odplyw do przylaczenia rury PVC wg normy
DIN 19534

DN 100 L:355 H: 180+25 AxB: 205x155mm
DN 125 L: 405 H:240+40 AxB: 270x200mm
DN 150 L1450 H:240+40 AxB: 270x200mm
DN 200 L: 530 H:278+50 AxB: 353x248mm

Wedlug PN EN 13564 Typ 2

Jednoklapowy zawdr zwrotny Staufix ® KESSEL z zamykaniem
awaryjnym, z tworzywa sztucznego DN 100, 125, 150, 200
Klapa samoczynnie zamykajaca sig oraz blokowane
recznie zamykanie a_waryjne.

Doplyw/odptyw do przylaczenia rury PVC wg normy

DIN 19534

DN 100 L: 355 H:180+25 AxB: 205x155mm

DN 125 L: 405 H:240+40 AxB: 270x200mm

DN 150 L:450 H:240+40 AxB: 270x200mm

DN 200 L: 530 H;278+50 AxB: 353x248mm

Wediug PN EN 13564 Typ 1.

i " Jednoklapowy zawor zwrotny Staufix® KESSEL,
o - : z tworzywa sztucznego DN 100, 125, 150, 200

Klapa samoczynnie zamykajaca sig.
Doplyw/odptyw do przylaczenia rury PVC wg normy

= DIN 19534
DN 100 L: 365 H; 165 AxB: 205x155mm
DN 125 L: 405 H: 220 AxB: 270x200mm
DN 150 L: 450 H:220 AxB: 270x200mm
DN 200 L: 530 H:278 AxB: 353x248mm

Wedfug PN EN 13564 Typ 0.

Prosty zawdr Multitube®, DN 250, 300, 400, 500

DN 250 DA: 260 H:485 L: 730 AxB: 680x440
DN 300 DA:320 H:490 L: 840  AxB: 530x460
DN 400 DA: 400 H:605 L: 990  AxB: 655x590
DN 500 DA:510 H:670 L:1245 AxB: 960x710

Wediug PN EN 13564 Typ 0

Klapa korficowa montowana na rurze
zamykajgca sie samoczynnie

Klapa koficowa montowana na rurze
zamykajaca sie samoczynnie

DN 250 DA:325 H:400 L:220 B1:345 B2 280
DN 300 DA:325 H:450 L:360 B1:400 B2:410
DN 400 DA:400 H:540 L:390 B1:485 B2:495
DN 500 DA:515 H:680 L:500 B1:580 B2 620
DN 600 DA;600 H:770 L:530 B1:730 B2: 730

Wedlug PN EN 13564 Typ 0

(i) KESSEL

10
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Przedsiebiorstwo HYDROINSTAL®

tel. (0 - 71) 326 - 23 - 90, tel./ fax (0 - 71) 325 - 58 - 11

50 — 073 Wroctaw, ul. Sw. Antoniego 31/ 8
Zakiad: 51 — 421 Wroctaw, ul. Rakowa 10

0 produkcja nowoczesnych
zestawow hydroforowych;

0 przeciwpozarowe | tryska-
czowe zestawy hydroforo-
we (certyfikat CNBOP na

pompy);

O pompy do wody czystej
i zanieczyszczonej;

O kolnierzowe i Srubunkowe
kompensatory mieszkowe;

O zawory zwrotne (stopowe) i
odcinajace;

O zbiorniki przeponowe;

O modernizacja ukladow za-
silania w wode;

O dobdr, sprzedaz i remonty
pomp oraz zestawow;

O badanie pomp;

O doradztwo, projektowanie,
serwis;

Bank Zachodni WBK SA

Il o/Wrociaw

nr 17 1090 2402 0000 0006
1000 0988

NIP 897-000-12-28

L.dz. 641/09 Wroctaw, dn. 22.07.2009

Pracownia projektowa ,Meritum”
ul. O$wigcimska 73
32-500 Chrzanow
mail: piotr.rogozik@gmail.com
tel. (0-32) 623-35-13
tel. kom. 501-510-140
Pan Piotr Rogozik

dot.: oferty na wykonanie zestawu hydroforowego — Paiistwa zapytania.

W nawigzaniu do zapytania przedstawiamy ofert¢ na wykonanie zesta-
wu hydroforowego typu:

HYDRO - MDF3S - 3xHL10.8 + MD2-2xHL45.3.0 + OT50

Sterowanie: pompy gospodarcze HL10.8 sterowane sa przetwornicg cz¢-
stotliwosci w trybie nadaznym tzn. kazda z pomp zestawu
wspblpracuje przemiennie z przetwornicg czgstotliwosci
wbudowang w uklad sterowania zestawu — przemienna praca
pomp. Pompy pozarowe HL45.3.0 zalaczane sg kaskadowo;
przemienna praca pomp pomp pozarowych.

Pompy: 3 x HL10.8/3,0kW firmy Hydroinstal — pompy gospodarcze
2 x HL45.3.0/11kW firmy Hydroinstal — pompy pozarowe

1. Parametry zestawu
- wydajnoS¢ 2 pomp gosp. HL10.8 - Q = 20,5 m’ I,
- przy wysokosci podnoszenia - H= 60,0 m st. W,
- wydajnos¢ 2 pomp poz. HL45.3.0 - Q = 94, Om’h ,
- przy wysokoéci podnoszenia - H = 60,0 m st. W,
- max wys. podnoszenia zestawu(przy Q =0 m’ /h) - Hpax= 88.0m st.w,
- moc zainstalowana (3 x 3,0 kW + 2 x 11,0kW) - P = 30,0kW,
- napi¢cie zasilania - U = 3x400V,
- §rednica kolektoréw: ssawnego i tlocznego - Dy, = 150mm.

2. Cena katalogowe:
- zestawu hydroforowego:
- rozruch technologiczny:



